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Inledning 
Uppbrutna dörrar, sönderslagna fönster och stulna inventarier, en församling så fattig att lärft 
fick ersätta glaset i de trasiga rutorna. Det första som möter läsaren i Åre sockens äldsta beva-
rade räkenskapsbok är konsekvenserna av den så kallade Baltzarfejden, 1611–1613. 

Under konflikten eldhärjades Undersåkers kyrka och Åre kyrka plundrades på de flesta in-
ventarierna. Både i Undersåkers och Kalls socknar brändes de flesta byarna. I Åre socken var 
det bara Nordhallen som undgick branden. För att undkomma Baltzar Beck och de svenska 
knektarna lämnade den största delen av befolkningen de ödelagda byarna bakom sig och flydde 
till Norge. Enligt svenskarna hade undersåkersborna varit synnerligen opålitliga under sjuårs-
kriget.  

Efter freden i Stettin kom Jämtland även kyrkligt att lyda under Danmark/Norge. Föränd-
ringen innebar att svenska präster utestängdes från tjänster i Jämtland. Till Undersåkers pastorat 
tillsattes en dansk präst, Hans Christenssen (1612–1635) och därefter en norsk, Adamus Wil-
helmi Klangundius Nidrosiensis (1636–1662). Först därefter kom den första svenska prästen, 
Petrus Nicolai Berghemius (1663–1677). 

Kyrkans ekonomi skulle övervakas, räkenskapsböcker föras. År 1613 fördes Åres räken-
skaper av den danske tingsskrivaren Jens Michellsen. Till sin hjälp hade han kyrkvärdarna 
Peder i Svedje och Oluf i Brattland.  

I räkenskapsboken kan man följa hur sysslan som kyrkvärd övertogs av Mörvikenborna och 
behölls av generation efter generation. Efter Nils Knutsson övertogs rollen av sonen Knut 
Nilsson. Knuts son, Olof Knutsson, kom sedan att få en betydelsefull roll som kyrkvärd när 
kyrkan byggdes ut. Boken skildrar också hur kyrkkista inköptes och togs i bruk. I kyrkkassan 
kunde kontanterna förvaras i stället för, som tidigare, hos kyrkvärdarna. 

Kornet var ett viktigt betalningsmedel under denna tid men församlingen var liten och fattig, 
kornåkrarna små och fjällmarkerna frostkänsliga. Frost betydde missväxt och svält. Svårast blev 
det när det följde nödår flera år i rad. År 1632 frös kornet och räkenskaperna visar att kyrkan 
bara fick in en enda tunna korn i tionde det året, ännu sämre blev det året efter.  

Efter freden i Brömsebro år 1645 kom Jämtland och Härjedalen att tillhöra Sverige. Anpass-
ning skulle då ske till svenska förhållanden. Till kyrkan inköptes både svensk bibel och psalm-
bok. I Jämtland inrättades den första skolan i Oviken. Till den och senare även till Frösö trivi-
alskola lämnade församlingen bidrag. Från svenskt håll ville man begränsa de norska kontak-
terna och styra handeln ned mot kusten och Sundsvall. I Medstugan infördes därför en gräns-
kontroll 1646. Protesterna mot denna lät inte vänta på sig och verksamheten lades snart ned - 
jämtarna ville behålla norgehandeln. Det framgår av räkenskapsboken att man fortsatte att göra 
inköp av både tjära och vin i Norge och när Åre kyrka behövde ny kyrkklocka så var det i 
Levanger som inköpet gjordes. 

Åre kyrka kan efter dendrokronologisk undersökning dateras till åren 1156–1160. Räken-
skapsboken ger information om hur kyrkobyggnaden förändrades under 1600–talet, vilka repa-
rationer som gjordes och vilka nyheter som tillkom. Förteckning finns också över kyrkans 
inventarier vid 1613, 1648 och 1680 års visitationer. 

Det ger en bild av en liten vitkalkad byggnad med tjärat spåntak, smala dörröppningar och 
små fönster. Troligtvis var ingången placerad i södra långhusväggen, där nytt vapenhus upp-
fördes år 1656 och ny kyrkport tillkom år 1672. På norra långhusväggen uppfördes ny sakristia 
år 1670, en liten timrad byggnad täckt med sågbräder på taket och kring väggarna och på norra 
gaveln glasfönster med fönsterlucka. Vid östra väggen låg det lilla fyrkantiga koret med det 
gamla altaret. 
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När befolkningen återvände till sina hem efter Baltzarfejden så var det inte bara de egna 
gårdarna som skulle byggas upp, mycket arbete väntade också på kyrkobyggnaden. År 1628 
var det inte bara arbetet med att sätta in tre nya fönster som behöver utföras. Fem man arbetade 
under fem dagar i stor livsfara med muren, kyrkoröstet och taket och 1500 spån lades på kyrko-
takets södra sida. Taket krävde mycket underhåll och 1632 arbetade två män i två dagar med 
att fästa 30 stora spikar. Samma år krävdes 32 dagsarbeten för två män för att göra en lemb i 
kyrkan. 

År 1669 arbetade Jon Steensson i Bräcke i sex veckor med stapelbyggnaden och med att 
sätta upp kam och två kors eller spiror på kyrkotaket. 1735 murades det rundbågiga valvet 
framför koret igen. Nytt altare murades upp framför koret när gamla koret gjordes om till sak-
ristia. År 1736 förlängdes kyrkan västerut med 13 7/8 aln. Kyrkan fick nytt vapenhus och in-
gång på västgaveln. Synliga än idag är de igenmurade smala gamla dörröppningarna på lång-
husets norra och södra sida. 

Bredvid kyrkan låg stabburet/härberget där kornet förvarades. Kyrkvärdarna ansvarade för 
tillsynen av kornet. De skulle se till att kornet skyddades mot skadedjur, väder och stöld. 1600-
talet var en orolig tid med många krig. Gång på gång fick församlingen uppleva att kornet togs 
ifrån dem, ibland till militiens behov men även genom stöld både av svenskar och danskar. År 
1677 var det inte bara kyrkkornet i Åre kyrka som stals. När kyrkoherde Berghemius låg på bår 
i Undersåkers prästgård kom norrmännen och stal matvarorna för änkan och barnen. Till sock-
nens försvar byggdes skansanläggningar både i Duved och vid Häggån och 1686 kom kung 
Karl XI på besök för att besikta dem. 

Åre kyrkobok har inte många sidor, men desto rikare innehåll och de 48 sidorna kan berätta 
förvånande mycket om livet i socknen. Boken är sammanhängande förd i en volym men med 
de olika ländernas skrivare. För att få överblick av bokens innehåll har tabeller lagts till i en 
bilaga i slutet av avskriften. 

 
Nordhallen, oktober 2022 
Karin Bark 
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Åre gamla kyrka 1613–1690 
 
Ore Kierche Stoell 
Åre kyrka tillhörig 
Kyrkorräkenskapsbok 1613–1690  
 

[fol. 1 v] 
Denna bok återbekommen från Undersåker vid prostvisitationen derstädes 13 sept. 1890 af 
Er. Gunnarsson, Mörviken 
Kyrkvärd. 
 

Obs! Såsom antiqvitet är boken af stort värde: låt den ej förkomma!!! 
 

[fol. 2 r] 
Kierchens inuentarium Anno 1613 
1 söllff kallch och disch 
1 bruglig meβhagell 
2 gamell meβe serche 
2 jern liuse stager for- 

thinnedt 
1 allther bogh 
 
Dett miere borttplöndritt er j fegdenn  
 

[fol. 2 v text saknas] 
 [fol. 3 r] 

Tutores: Peder i Suidj och Olluff Brattland   
Jndtegt 
Behollendis aff neste regennschab. 
Penge 3 Rigsdaler 2½ schilling 

Anno 1613  Korn 2 tunnor 
Anno 1614 Korn 5 fierding 

 Penge 1½ schilling  
Anno 1615 Korn 2½ tunnor ½ spand 
 

[fol. 3 v] 
 
Summa indtegt 

Penge 3 daler Rigs 4 schilling 
Korn 5 t:r 1 f:g noch 1 f:g offuer maal 

Wdgifft 
For vin och oblatter 1613 

Korn 2 t:r 
Noch Penge 3 mark 
 
Klockeren thill løn i tho aar 

Korn 1 sp:d 2 f:g 

for itt laaβ thill kierckedøren 
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1 R. m:k 
 

[fol. 4 r] 
For staburdz dør jern 

 ½ m:k R. 
Giffuitt for vin och oblatter 1614 

Korn 2½ t:r ½ sp:d 

Giffuitt for 3½ alln lerffuitt thill 
att heffte for vinduernne, indtill 
kiercken kunde formaa att kiøbe s[ig] 
glar vinduer, alln 4 s: er 

Penge 14 s: 

Giffuett stigttschriffueren thill 
løn i fornembde 3 aar 

Penge ½ d:r 
Summarum: wdgifft 

Penge 6½ m:k 14 s: 
Korn 5 t:r 2 f:g 

[fol. 4 v] 
Lignit: bliffuer kierke vergene frem- 
dellis pligttigh, som de haffuer vd- 
faaett thill glarmesteren pa 
bethaallningh for alle vinduerne  
som er udslagen i fegden  
och maa giöris paa ny. 

Penge 2 d:r 4 s. 

Actum Wnderager den 28 september1616 
Jens Michellsen 
Egen hannd 
 

[fol. 5 r] 
Tutores: Jon Brecke och Olluff Wigh 
Jndtegt 
Behollenndis aff neste reg:b: 

Penge 2 d:r 4 s: 

Anno 1616 Korn 2 t:r 1 sp:d 
Noch  penige 5 s: 
Anno 1617 Kornn 6 t:r 
Anno 1618 Korn 8 t:r  
Summarum Jndtegt 

Penge 2 d:r 9 s: 
Korn 16 t:r 1 sp:d 

[fol. 5 v] 
Wdgifft i forschreffuen 3 aar 
For vin och brød 

Korn 9 t:r 
Klockeren thill løn 

Korn 1 tønde 

Prousten for sin visitation 
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Penge ½ d:r 
Stigtt schriffren for disse 3 aars 
regennschaffb. 

Penge ½ d:r 
Summa wdgifft 

Penge 1 d:r 
Korn 10 t:r 

 
[fol. 6 r] 

Lignidt wdgifften emod ind- 
thegtten, da bliffuer de fremb- 
delis pligttigh 

Penge 1 d:r 9 s: 
Korn 6 t:r 1 sp:d 
 

Actum Wnderager 23 martij 1619 
Peder Andersson Jens Michellsen 
Egenn haand  Egen hannd  
 

[fol. 6 v] 
Tutores: Olle i Breckenn och Olle i Wig 
Jndtegth 
Beholdendis aff neste regenschaffb. 
 Penge 1 d:r 9 s: 
 Kornn 6 t:r 1 sp:d 
Anno 1619 Kornn 8 t:r 
Anno 1620 Kornn 7 t:r 
Anno 1621 Kornn 6 t:r 
Heraff solltt 5 t:r korn, tønden 3 m:k 
Eptter landkiøbett ehr penge 3½ d:r 1 m:k 
Er giffuett thill kiercken 
Aage Moen  Penge 1 m:k 
Niells Mou Penge 1 m:k 
Suend Saaed Kornn 1 t:a 
 
Summarum Jndtegt 
 Penge 5 d:r 1 m:k 9 sk:r 
 Korn 23 t:r 1 sp:d 

[fol. 7 r] 
Wdgifft i for: n i 3:e aar. 
for win och oblatter korn 9 t:r 
Klockeren thill lønn, kornn 1 t:a 
Prousten Herr Siguard Hanβenn for sin 
visitation 1620 penge ½ d:r 
Giffuett Erich glarmester for 3 stoerevy[?] 
windeuer att giøre i kiercken eptter welb. 
Claus Daais befallingh, thj fiendherne 
haffde i fegden de førige bortt pløndrett 
Wdi kost och arbeids lønn, eptter hans beuisis 
lydellβe: Penge 3 d: R: 1 ortt 
For glaβiernn der thill gifuett Niells 
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Eidzsaas Kornn 3 f:g 
Giffuitt for enn tønde thiere till kierchens 
behouff Kornn 5 spand 

[fol. 7 v] 
Stigt skriffren for disse 3 aars reg:s 
 Korn 2 sp:d 
Summarum wdgifft 
 Penge 3½ d:r 1 ort 
 Kornn 12½ t:r 1 f:g 
Lignett wdgifftenn emod indtegttenn daa 
offuer alt bliffuer de fremdiellis kiercken skyldig 

 Penge 1 ½ d:r 9 s: 
 Kornn 10½ t:r 3 f:g 
Actum Restad den 16 januarj 1622 
Jenns Michellβen 
Eigen hand 
 

[fol. 8 r] 
Tutores: Oluff Wig och Jon Brecken 
Jndtegt 
Behollendis aff neste reg:b 
 Penge 1½ d:r 9 s: 
 Korn 10½ t:r 3 f:g 
Anno 1622 Korn 6 t:r 1 sp:d 
Anno 1623 Korn 6 t:r ½ sp:d 
Anno 1624 Korn 7½ t:r ½ sp:d 
Gaff Lill Suend i Saad till kiercken 
 Korn 2 sp:d 
Sumarum indtegtt 
 Penge 1½ d:r 9 s: 
 Kornn 31½ t:r 1 f:r 
Wdgifft i for:ne 3 aar,   

[fol. 8 v] 
for win och brød,  

 Korn 9 t:r 
Klockeren till løn 
   Korn 1:a 
For hielp till Luterij postilla 

Korn 4 sp:d 
Proustenn for sin visitation 
 Korn 2 sp:d 
Stigt skriffren for disse 3 aars 
Regenskaffb. Korn 2 sp:d 
Sumarum vdgifft 
 Korn 12 t:r 2 sp:d 
Lignet vdgifften emod indtegttenn 
daa offuer alt bliffuer kierckeuergerne 

frembdiellis pligtigh 
 Penge 1½ d:r 9 s: 
 Korn 18½ t:r 5 f:r 
Actum Vnderager den 28 januarij 1625 
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Jenns Michellβen 
Eigen haand 
 

[fol. 9 r] 
Tutores: Peder i Vigh och Joenn Møruigen 
Jndtegtt 
Behollenndes aff neste regennschaff. 
 Pennge 1½ d:r 9 s: 
 Kornn 18½  t:r 5 f:g 
 
Anno 1625 Kornn 5 t:r 
Anno 1626 Kornn 4 t:r 1 sp:d 
Anno 1627  Kornn 4½ t:r  
Her aff solltt 22 t:r 1 f:g tønnden 1 d:r. Er 
 pennge xx d:r viij s.    22 d:r 8 sk. 
 
 
 
Summarum jndtegtt 

Pennge 23½ d:r 17 s: 
Kornn 10½ t:r ½ sp:d 

Wdgifft i for: ne 3 aar 
For vin och brød  
 Kornn 9 t:r 
Klockerenn till løn 
 Kornn 1 t:e 

[fol. 9 v]
  

Noch vdgiffuit epter landzherrens velborne ThageThottis 
befallning for en meβerck kiøbt i 1625 thill kierck-  
enn huor till kom 22 allen, allen ½ ort. Er 

pennge 2½ d:r 1 ort 
 

Aarbedet paa muren kiercke røstet och thaget ved 
stor liiffsfare vdj 5 dage ved 5 karlle, nemblig Oluff 
Wig, Joenn Steenβon, Jenns i Hammer, Arnne i Thofften och  
Peder i Kierckebyen, om dagen huer thill kost och lønn  
paa deris egenn kost: 1 ort. Er 

pennge 6 d:r 1 m:k 
Giffuit for 1500 spaan lagt paa den søndre side  
kiercketaget och vobenhuuβett, med rødtierningh 
paa deris egenn bekostning for huer hunder ½ d:lr. Er 

pennge 7½ d:r 
Giffuit i arbedzslønn for 3 kierckens vinder att  
indsette med kallck och spiger ved 2 karlle, paa 
deris egenn bekostningh. 
 pennge ½ d:r 
 

[fol. 10 r] 
Stigt schriffrenn for diβe 3 aars regenschaff 

Kornn 2 sp:d 
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Summarum wdgifft 
Pennge 17 d:r 
Kornn 10½ t:r ½ sp:d 
 

Lignitt bliffuer de frembdiellis pligtigh  
thill kierckenn som storlig thill hindis bygingh  
giøris for nødenn: 
 Pennge 5 d:r 8 s: 
 
Actum Vnderβagger den 11 februarij 1628 
Jenns Michellβen 
Egen haannd 
 
[Följande stycke överkorsat:] 
For:e femb d:r otte sk. haffer ieg epter øff- 
righedens breff annamedt thill landz 
herren, som skall till krigs wndsettning. 
     Jens Michellsen    Stigt skriffuer 
Egen hand  
 

[fol. 10 v] 
Tutores: Olluff Bratlannd och Olluff Wiig 
 
Jndtegt 
Behollenndis aff neste regenschaff  
som kiercken haffde fornøden 
 Penge 5 d:r 8 s: 
 
Anno 1628  Korn 6½ t:e 
Anno 1629 Korn 9 t:r ½ sp:d 
Anno 1630    Korn 6 ½ t:r 1 sp:d 
 
Summa jndtegt 
 Penge 5 d:r 8 s: 
 Korn 22½ t:r 
 
Wdgifft i for:n 3 aar 
For win och brød 
 Korn10½ t:r 
Klockeren           3 sp:d 
 

[fol. 11 r] 
HerrAnders paa Heiide i løn 1628 
och 1629 

 Penige ½ d:r 
noch i løn 1630  
 Penge 1 m:k 
Prousten for sin visitation epter 

ordinantzen  Penge ½ d:r 
for tho dags arbede wed tho kaar- 
le paa kiercke taget att befeste 
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meth och 30 store spiger  
Korn 1 t:e 

For en lemb giort i kiercken  
med 32 dags arbede ved tho karlle 

epter meenige mandz sambtøche  
er penge sexten daller, huor  
aff bønnderne sellff betaalle  
skall fem d:r, bliffuer saa till  
wdgifft paa kierchens vegne. 

Penge 11 specie[?] d:r 
indgick paa 3 t:r korn giort i mallt 
 Korn ½ t:a 

[fol. 11 v] 
Stigt skriffueren for diβe 3 
aars reg:b 
 Korn 2 sp:d 
Summa vdgifft 
 Penge 12 d:r 1 ort 
 Korn 13 t:r 2 sp:d 
Lignitt jndtegtenn emod vd- 
gifftenn, daa bliffuer kierken 
dennom pligtig beregnitt tønde 
korn emod en d:r 
 Penge 1½ d:r 1½ ort 4 s. 
Actum Viigh den 18 februarij 1632 
Jens Michellssen 
Egen haand 
 

[fol. 12 r] 
Behollendis aff neste reg:b bleff kierchen 
pligtig penge 1½ d:r 1½ ort 4 s. [Texten överstruken] 
 
Jndtegt 
Beholendis aff neste reg:b, 
 Penge 1½ d:r 16 s: 
Anno 1631. Renttet kiercken 
Summa jndtegt 

Korn 9½ t:r 
Penge 1½ d:r 16 s: 

Wdgifft 
For win och brød 
  Korn 3½ t:r 
Klocherens løn  
  Korn 1 spd  
 
Betallt i kierckens forschrreffuen gielld 
  Penge 1½ d:r 1½ ort 4 s. [Texten överstruken] 
 
Lignitt indtegten emod wdgifften 
daa haffuer kierchen ibeholld naar mand 
regner tønde korn for en d:r 
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 Penge 7 d:r 1 ort 8 s: 
Actum Ore den 25 julij 1632 
Jens Michellsen  
Egen hand 
 

[fol. 12 v] 
Tutores: Olle Bratlannd och Peder i Møruig 
 
Jndtegt 
Behollenndis aff neste regenschab 
 Penge 7 d:r 1 ort 7 s: 
Anno 1632  Korn frøβet 1 t:a ½ sp:d 
Anno 1633 Korn 1 f:g 
Sumarum summa indtegt naar 
2½ sp:d for penge er solt 1 ort for span- 
den er penge med beholld  

 Penge 7½ d:r 1½ ort 8 s. 
 Korn 1 sp:d 1 f:g 
Wdgifft 
thill prousten i løn1633 
 Penge ½ d:r 
Klockeren i tho aar 
 Korn 1 sp.d 1 f:g 
Stigt skriffren till løn vdj 3 for:e 
aaringer  Penge ½ daller 
Summa vdgifft 
 Penge 1 d:r 
 Korn [Bladets nedersta del avrivet.] 

[fol. 13 r] 
Lignitt haffuer kierken ibeholld 
 Penge 5½ d:r 3½ ort s: 
Her aff wdgiffuitt for en tønde tiere 
ved Olluf Wig 
 Penge 6 ort 
Noch giffuitt prousten och stigt skriff- 
ueren eptter landzherens breff for 
deris w-mag meth prestens mz hiellp- 
pere att indsette och eed aff fordre 
  Penge 1 d:r 
 
Betallt kiercke bøggerne aff 5 d:r 
kierchen denom pligtig var for  
lemen at opbygge, thj bønderne haffde 
ingen raad thill samme penge att 
betaalle 
  Penge 4 d:r 1½ ort 8 s 
Lignitt haffuer saa kiercken inthet vdij 
forraad 
Actum Wnnderager den 27 feb: 1634 
Jens Michellsen 
Egen haand 
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[fol. 13 v] 

Tutores: Olluff i Brattland och Olluff Berge 
 
Jndtegtt 
Anno 1634  Kornn 5 t:r ½ sp:d 
Anno 1635 Kornn 6½ t:r 
Anno 1636 Kornn 10½ t:r 
 
Summa jndtegtt 
  Kornn 22 t:r ½ sp:d 
 
Udgifft i forschreffne:ne 3 aar  
For win och ablatter aarligen 
3 t:r ehr 
  Kornn 9 t:r 
Klockeren 3 aars lønn 
  Kornn 1 t:e 
Noch som restedt i dj suag aaringh till 
fougdenn, winkornn 6 t:r 
 

[fol. 14 r] 
Giffuit for en tønne thijere 
  Penge 1½ d:r 
Giffuit Peder Guldsmed for att 
forferdige kalckenn som var forstøtt. 

Pennge 1 ordt 
Giffuit for att lade forferdige paa  
wabennhuβtaggett, som war brøstfeldigh. 

Pennge ½ d:r 
Prousten i visitation 

 Pennge 1 d:r 
Herr Anders paa Heide for 3 aars 
s[a]larium Pennge 1½ d:r 
Stigtt schriffuerenn 2 aars lønn 

 Pennge 1 d:r 
Giffuit for 1½ quarter tiere 

Pennge ½ d:r 
Summa vdgifft 

Kornn 16 t:r 
Pennge 6 d:r 1 ortt 

Lignett bliffuer indtett ibehold  
 

[fol. 14v] 
Jndtegtt 
Anno 1637 Kornn 9 t:r 1 sp:d 
 
Vdgifft 
For win och ablatter 
  Kornn 3 t:r 
Klockern i lønn 
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  Kornn 1 sp:d 
Giffuit for att lade tierbredde ald 
denn nordere side kiercketaggett 
som ehr 9 faffnn tagh 
  Pennge 2 d:r 
Herr Anders paa Heide och stigtt schriffuerens 
lønn, pengenn 1 d:r derfor 
  Kornn 1 t:a 
 

[fol. 15 r] 
Summa vdgifft 

Kornn 4 t:r 1 sp:d 
Pennge 2 daller 

Lignett bliffuer ibehold 
  Kornn 3 t:r 
 
Forschreffne fiire aars regennshabff er beregnett  
fraa Philippj Jacobj daugh 1634 och till 
Philippj Jacobj daugh A:o 1638 bekiender jeg 
Hans Ankersen 
Egen haand 
 

[fol. 15 v] 
Ihm 
 
Tutores: Olle Brattland och Olle Berge 
 
Beholden effter neste regenschab: 
  Kornn 3 t:r 
Jndtegtt 
Anno 1639 Kornn 6½ t:r 
Anno 1640  Kornn 6 t:r 1 sp:d 
Anno 1641 Kornn 6 t:r 
 
Summa jndtegtt 
  Kornn 21½ t:r 1 sp:d 
Vdgifft i forschreffn 3 aar 
For win och abelatter arligen kornn 3 t:r ehr 
  Kornn 9 t:r 
Prosten för 3 aars visitation 
  Penge 1½ d:r 
 

[fol. 16 r] 
Herr Anders paa Heide 3 aars s[a]larium  
  Penge 1½ d:r 
Stigt schriffren 3 aars løn 
  Penge 1½ d:r 
Klocheren arlig i løn kornn 1 sp:d ehr 
  Kornn 1 t:a 
Kiöbt 1½ t:r thire thill kierchens fornødenhed 
for  Penge 2 d:r 1 ort 
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Giffuet for samme thierre at oplege paa 
kierchen Penge 1½ d:r 
Giffuet for 45 span at forbedere kierke- 
thaget met sampt for halfften wabenhus golffuet 
at indlege. 

Penge 1 ort   
[fol. 16 v] 

Giffuet stigt schriffueren for hand paa kier- 
kens vegene nogelle gange war thill Thrund- 
hiemb Penge ½ d:r 
 
Summa wdgifft   
 Kornn 10 t:r 
 Penge 9 d:r   
Lignet och lagt indtegten i mod  
forschreffne wdgifft ehn thønde kornn ansla- 
gen for en d:r, ehr i behold  

Penge 2 ½ d:r 1 ort 8 s 
  [I marginalen:] 

”\der aff fo:ne 2½ d:r 1 ort 8 s: haffuer ieg bekomet  
1640 kornn 2 t:r 3 f:r for 2 daler 1 ort 

 penge 2 d:r/” 
 
Forschreffne 3 aars regenschaber beregnet fra 
Philipi Jacobi dag Anno 1638 och thill  
Philipi Jacobi dag Anno 1641 bekiender ieg 
Wnderschreffne actum Brattland den 4 januarij Anno 1642 
Chresten Bastianβen Stabell 
Egen hand 
 

[fol. 17 r] 
Ihm  
Kiercke werger Olle Bratland och Olle i Berge 

Beholden effter neste regenschab 
 Penge 2½ d:r 1 ort 8 s: 
Jndtegtt 
Anno 1641  Kornn 7 t:r 
Anno 1642  Kornn 7½ t:r 3 fj. 
Suma Jndtegtt 
 Kornn 14½ t:r 3 fj. 
 Penge 2½ d:r 1 ort 8 s 
Wdgifft i for:e 2 aar 
For win och abelatter arligen kornn 3 t:r 1 sp:d ehr 
 Kornn 6½ t:r ½ sp:d 
Prosten 2 aars løn 
 Penge 1 d:r 

[fol. 17 v] 
Stigt schriffueren 2 aars løn 
 Kornn 2 t:r 
Klockeren 2 aars løn 
 Kornn 2 sp:d 



18 
 

Kiöbt 1 t:e thierre thill kierkens for- 
nøden hed fraa Thydallen i foring och 
alt Penge 7 ort 
Suma wdgifft 
 Kornn 9 t:r 1 sp:d 
 Penge 1 d:r 
Lignet och lagt jndtegten i mod 
forschreffune vdgifft en t:e kornn anslagen 

for en daler vnt (?) och gaatt ehr ibehold 
hoss kiercke vergerne 
 Penge 7 d:r 1 ort 

[fol. 18 r] 
Forschreffne 2 aars regennschab ehr beregent   
fraa Philipi Jacobi dag anno 1641 
och thill Philipi Jacobi dag 1643 
bekiender jeg wnderschreffne 

Chresten Bastianβen Stabell 
Egen hand  
 
Aff forschreffuen beholden haffuer ieg oppebarit  
kornn 2 th:r 3 f:r, anno 1640.  
[Texten överkorsad] 
 
Forschrreffne 2 aars regenschabber maa eij gatt- 
giøris mens effter, landzherrens anordninge  
ehn t:a  kornn anslagen for 6 ort och en  
t:a thierre for 6 ort at kiøbe, daa befin- 
des kiercken at haffue i behold 
 Penge 8 ½ d:r 1 ort 20 s  
der aff bliffuer kierkuergerne schyldig 
 Penge 6 d:r 20 s 
och jeg wnderschreffune met for høyeschydig 

 Penge 2½ d: r 1 ort 
Chresten Bastiansen Stabell 
Egen hand 
 

[fol. 18 v] 
Kierch ombuβmend Oluff Bratland och Oluff i Berge 
Jndtegtt 
Behold effter neste regenschaffb. 
 Penge 8½ d:r 1 ort 20 s: 
aff forschreffne beholdning haffuer 
den førige stigt schriffuer hoβ sig 
 Penge 3½ d:r 1 ortt 
det mehre haffuer kierschuergerne 
Anno 1643 er kierchen tilfalden 

Korn 7½ t:na1½ f:g 
Summarum jndtegtt 
 Penge 8½ d:r 1 ort 20 s. 
 Korn  7½ t:a ½ f:g 
Forschreffne ahrs korn haffuer dj  
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suensche strax dj sig landet be- 
megtiget ladet udj Mørsild 
Schandtze jnd føre 
Bliffuer siden frembdelis i  
behold Penge 8½  d:r 1 ort 20 s 

[fol. 19 r] 
Kiersche ombusmend Peder i Møruichen och Oluff i Berge 
Jndtegtt 
Behold effter neste regenschaff 
 Penge 8½ d:r 1 ort 20 s. 
Anno 1644 er kierchen till 
falden 
 Korn 4 t:r 1 sp:d 
Summarum Indtegtt 
 Penge 8½ d:r 1 ort 20 s. 

Korn 4 t:r 1 sp:d 
 

Wdgifft 
For win och brød ahrl 3 t:r 1 spd 
Prousten 1 spd 
Stigtschriffueren ½ t:a 
Klocheren ½ sp:d 
Summarum Wdgifft 
 Korn 4 t:r 1 sp:d 

[fol. 19 v] 
Lignedtt och lagt bliffuer i beho[l]d 

Penge 8½ d:r 1 ort 20 s 
Forschreffne thuende ahrs regen 
schabber ehr beregnedt fra 
1644 och til ahrsdagen 45 
Bekiennder jegh 
Hans Effuerdtzen 
Egen: hand  
 

[fol. 20 saknar text, fol. 21 r] 
 

Anno 1648 den 20 september kyrkiones inuentarium 
1 sölfwer kalk och disk  
1 brukeligh meβehakell doch gammall 
1 mäβeserk gammall 
2 gamble jernstakar 
1 altare book gammall 
1 ny psalmbook 
1 rödt altarekläde och 1 duuk 
2 järn kroner hängiandes i kyrkian 
2 klåcker borttagne i förrige feiden 
1 dansk postil 
Påwel Anderβon 
 

 [fol. 21 v] 
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Anno 1648 den 20 september höltz rechning medh kyrkiowärriande i Åhre sochn, 
kyrkiowärriande Peder Jönβon i Mörvijken och Olof Olofβon i Berg.  
Kyrkiones sexmän Nilβ Carlβon i Såådh, Påål i Wijk, Olof Olofβon Lijen,  
Steen Joenβon Brecken, Olof Carlβon i Dufve och Lars i Hambre. 
Debet 
Kyrkiowärriande skyldige på 
den förrige rechning som här 
opföres   9 ¾ d:r 20 skil. 
Kyrkiones tertial för effterskrifne 
åhr, hvar tunna spanmåål 
rechnadt för sex orter 
Anno 1645 4 t:r 17 k:r 
Anno 1646 7 t:r 19 2/3 k:r 
Anno 1647 4 t:r 47 2/3 k:r 25 d:r 13 skil. 
                    16 t:r 36 1/3  35 d:r   9 skil. 

[fol. 22 r] 
Credit  
Åhrligen till wijn och ablater 
  3 1/3 t:a 

Prowesten    ½ t:a 
Skrifwaren    ½ t:a 
Klåckaren  1/3 t:a 
                   14 t:r  21 d:r 
 
* Effter wälborne landzhöfdingens 
skrifwellse till Her Olof i Hede 
  ½ t:a korn  ¾ d:r 
Tunmätaren   ¼ d:r 
Tunträn   ½ d:r 
Rester in till öfverskrifne tijdh               12½ d:r 9 skil:r  
                          35 d:r 9 skil:r  
 

* Numera ”Hede Deputation” som utgår än i dag. E.G. 1894. 
 

[fol. 22 v] 
Rechning medh kyrkiowärriande af Åhre sochn 

Peder Jönβon i Mörwijk och Olof i Berg 
för innewarande åhr 1648  

Debet 
Inventarium af föregående åhren   12  2   9 
Tertialen af tijionde spanmålen 
Korn 6 t:r 38 2/3 k:a    10  -  20 
Summarum     22  3   5 
 
Credit 
Lefwererat till kyrkiones 
förnöden som föllier 
För wijn och ablater 
Korn 3 1/3 t:a     5  -    
Prowesten 
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Korn ½ t:a     -  3 -    
Skrifwaren 
Korn ½ t:a     -  3 -    
Klåckaren 
Korn 1/3 t:a     -  2 -    
Summa latris      7  - -    
 

[fol. 23 r] 
Credit 
Transporterat     7 - - 
Kyrkiowärriande för sit omak på 1648  
Korn ½ t:a     - 3 - 
För en tunna tiäru och låtit den opläggia   2 - - 
Her Olof på Heede    -2 12 
Låtit forfärdiga kalken    -2 18 
Noch itt halfft åhrswijn 
Korn till Johan Christopherβon 
på åhr 1648 
Korn 1 t:a 32 kannor    2. 2. - 
Summa                           13.2.6 
Räster in till 1649 som fin- 
nes i behåld hoos kyrkiowärriande   9 - 23 
Summarum                         22 3 5 
 
Joen Berg  

Manu propria 

 
Räckning med kyrkoweriande aff Åhre sochen Päder Jönβon Mörwiken och Oluff Oluffβon i 
Berg pro anno 1649 

[fol. 23 v] 
Debet  

R
ik

sd
al

er
 

O
rt

 

S
k

il
li

n
g 

 Inventarium aff föregående åhr som kyrkian haffuer i behåll 9 - 23 
1649 Kyrkians tertial  

Korn 8 t:r 22 k:r á 2 r:d:r  
 
16 

 
3 

 
16 

 Giffne penningar till kyrkian som Oluff i Bratland haffuer 
inne hoos sig    

10 - - 

 Noch giffne penningar   2 3 - 
 Summa    38 3 15 

 
[fol. 24 r] 

Credit  r:d ort  sk. 
 Leffuererat till kyrkians förnöddenheet som föllier    
 Kiöpt franst wijn 6 k. á 2 ort 3 - - 
 Proffsten för sin visitation, korn ½ t:a   1 - - 
 Skriffueren, korn ½ t:a    1 - - 
 Klåckaren, korn 16 k:r   - 2 16 
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 Her Oluff på Hede   - 2 12 
 Her Lars i Berg   - 2 - 
 Summa    6 3 4 
 Haffuer kyrkian i behåll till 1650 åhrs räckning 31 r:d:r 3.11  

Lars Nilβon 
Reeste 
Manu propria 

   

 
[fol. 24 v] 

Räckning med kyrkoweriande aff Åhre sochen Nilβ Knutzβon i Mörwijken och Oluff 
Oluffβon i Berghe. Ann 1651 
 
Debet  r:d ort sk. 
 Inventarium aff föregående åhr  31 3 11 
1650 Kyrkians tertial  

Korn 7 t:r 14 k:r  
 
15 

 
- 

 
12 

1651 Korn 8 t:r 35 k:r 17 1 20 
 Summa 64 1 19 

 
 
Credit  r:d ort  sk. 
 Leffuererat till kyrkians förnöödenheet som föllier    
 Kiöpt franst wijn 14 k:r   7 - - 
 Afflater  1 1 - 
 Proffsten för sin visitation, korn 1 t:a   2 - - 
 Skriffueren, korn 1 t:a    2 - - 
 Klåckaren, korn 32 k:r    1 1 8 
 Her Oluff på Hede  1 - - 
 Summa 14 2 - 

    
[fol. 25 r] 

Credit  r:d ort  sk. 
 Transporterat    14 2 8 
 Uplagt kalk på kyrkian 35 t:r för 8 1 - 
 Till Bräcke kyrke hielp   - 2 - 
 Bygt kyrke fenster för    - 1 - 
 Summa    23 2 8 

 
Haffuer kyrkian i beholl till 52 åhrs 
räckning nembligen 40 riksdaler 3 ort 11 sk. 
Aff bemelte penningar haffue dee suenske 
i siste fegde tijdh borttagit aff kyrkian 
4 t:r korn för 6 r:d och Chresten 
Bastienβon 2 r:d 2 ort 23 s: 
bliffuer så inte meer i behåll till 
näste kyrko reckning 32 r:d. 12 sk. 
Här aff haffuer Oluff i Bratland 
10 r:d på interesse för 2 ort om 
åhret. Dee öffrigare haffue kyrko- 
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weriende i förwarning 
Lars Nilβon 
Reest 
M. propria 
 

[fol. 25 v] 
Räckning med kyrkweriande i Åhre Nils Knutzβon i Mörwiken och Oluff Oluffβon Berge pro 
annis 1652, 1653. 
 
Debet  r:d ort sk. 
 Inventarium aff föregående åhr som kyrkian haf i beholl   32 - 12 
1652 Kyrkians tertial 

Korn 8 t:r 26 k. á  3 r:d       
 
26 

 
2 

 
6 

1653 Korn 8 t:r á 6 ort   12 3 - 
 Summa       71 1 18 

 
Här aff dee 39 r:d affdrogz för 1 åhrs affkortning 1 ort på huar tunna 2 r:d 1 ort. 
 

[fol. 26 r] 
Credit  r:d ort  sk. 
 Leffuererat till kyrkians förnöödenheet som föllier    
 Kiöpt spanst wijn 5½ k:r  5 2 8 
 Franst wijn 6 k:r  3 - - 
 Afflater för  1 - - 
 Proffsten för sin visit, korn 1 t:a   2 1 - 
 Skriffueren, korn 1 t:a   2 1 - 
 Klåckaren, korn 32 k:r   1 2 - 
 Her Pär i Hede  1 - - 
 Kiöpt 3 t:r tieru  5 1 - 
 Damspan 16 k:r  - 2 - 
 Summa   22 - 8 

 
Haffuer kyrkian i behåll till 1654 åhrs 
räckning nembligen 49 r:d 1 ort 10 sk. 
däraff haff Oluff i Brattland 
inne hoos sig nembligen 10 r:d 2 ort interesse 
2 ort dee [ö]ffrige 39 r:d skola desβe kyrkie- 
werder suara före. 
Lars Nilβon 
Reeste 
 

[fol 26 v] 
Räckning med kyrkeweriande aff Åhre Nils Knutzβon Mörwijken Oluff Olufβon i Berge 
Anno 1654, 1655. 
Debet  r:d ort sk. 
 Inventarium aff föregåendhe åhr som kyrkian haffuer i behåll 49 1 10 
1654 Korn 6 t:r 31 k:r á 6 ort  10 - - 
1655 Korn 8 t:r 32 2/3 k:r á 6 ort  13 - 2 
 Giffne och bötter penningar  3 - 20 
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 Summa   75 2 8 
 

[fol. 27 r] 
Credit  r:d ort  sk. 
 Kiöpt franskt wijn 13 k:r   6 2 - 
 Oblater för   1 - - 
 Prosten, korn 1 t:a   1 2 - 
 Skriffueren, korn 1 t:a   1 2 - 
 Her Pär i Hedhe   1 - - 
 Till enn suensk bibell   3 - - 
 Affdrages för 1653 för kornes för högning  2 1 - 
 Summa    17 3 - 

 
 
Rester till 1656 års räckning 
nemb. 57 r:d 3 ort 8 skilling 
där aff haff Oluff Brattlan 
10 r:d:r för 3 åhrs interesse 1 d 2 ort 
Giffuit till kyrkian ½ t:a tiäru 
som ligger i behåll 
Lars Nilsβon 
Reeste 
manu propria 
 

[fol. 27 v] 
Räckning med kyrkeweriande aff Åhre Nils Knutzβon i Mörvijken Oluff Olufβon Bergh 1656 
Debet  r:d ort  sk. 
 Inventarium   57 3 8 
1656 Kyrkions tertial 

Korn 6 t:r á 5 ort  
 
7 

 
2 

 
- 

 Gifne penningar  5 1 - 
 Summa 70 2 8 

 
[fol. 28 r] 

Credit  r:d ort  sk. 
 Kiöpt franskt wijn 7 k:r  3 2 - 
 Oblater 200 st  - 2 - 
 Prosten, korn ½ t.  - 2 12 
 Skrifuren, korn ½ t.  - 2 12 
 Klåckaren, korn 16 k:r  - 1 16 
 Giort ett nyt wapenhuus  4 - - 
 För barnhuuβ kornet 1 1 18 
 Förste penninger för den suenske bibell  - - 12 
 Summa   11 - 22 

 
Pro resto till 1657 59.1.10 
Här aff ähr Oluff i Bratt- 
land skyllig 10 r:d och 
för 4 åhr interesse 2 r:d: 
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Lars Nilsson 
Reeste 
manu propria 
 

[fol. 28 v] 
Räckning medh kyrkverderna i Åhre Oluff Oluffβon i Berge Nils Knutzβon i Mörvijken Anno 
1657, 1658 
Debet  r:d ort  sk. 
 Inventarium aff förre åhr   59 1 10 
1657 åhrs kyrkians tertial toghe dhett danske krigzfolk    
1658 Korn 6 t:r 6 k:r á 2 r:d   12 1 - 
 Summa     71 2 10 

 
[fol. 29 r] 

Credit  r:d ort  sk. 
1657 Kiöpt franskt wijn 7 k:r  3 1 - 
 Oblater 200 st   - 2 - 
1658 Kiöpt spanskt wijn 5 k:r  6 2 6 
 Oblater för   - 2 .- 
 Prosten, korn ½ t:a   1 - - 
 Skrifueren, korn ½ t:a   1 - - 
 Klåckaren korn16 k:r   - 2 16 
 Kiöpt tiäru 1 t:a   1 3 - 
 Uplagt tiäru på kyrketaket   - 3 - 
 Lagt en tiäru kiättill att siudha tiäru uthi   - 1 - 
 Her Pär i Hedhe för 2 åhr   1 - - 
 Summa   17 - 22 
 Pro resto till 1659  

Här aff haffuer Oluff i Bratlan 
Och för 6 åhrs legha 3 r:d 
Nils Knutzβon i Moewjken  
Pär Jöranβon ibid  
Dee öfrige 34 r:d 1 ort 12 sk. ähre hoos kyrkewerderna i behåll 
Lars Reeste 

54 
10 
 
5 
5 

1 
- 
 
- 
- 

12 
- 
 
- 
- 

 
[fol. 29 v] 

Kyrkiewerderna Åhre Nils Knutzβon Mörvijken Oluff i Berghe pro anno 1659 
Debet  r:d ort  sk. 
 Inventarium aff förre åhr    54 1 12 
1659 Kyrkians tertial 

Korn 4 t:r 30 k:r á 7 ort     
8 - 9 

 Summa                           62 1 21 
 

[fol. 30 r] 
Credit  r:d ort  sk. 
 Kiöpt span[sk]t wijn 4½ k:a  6 - 18 
 Oblater 100 st    - 2 - 
 Prosten och skrifuren, korn 1 t:a   1 3 - 
 Klåckkarn, korn 16 k:r    - 2 8 
 Her Pär i Hede    - 2 - 
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 Till scholbygningen i Ovijken   1 - - 
 Summa                         10 1 2 
 Behållit till 1660 åhrs räckning               

Lars Nilβon 
Reest 

52 - 19 

 
[fol. 30 v] 

Åre Kiörsiowerderna Oloff Ol. Berge, Niels Knutzon Mörvijken 
Debet  r:d ort  sk. 
1660 Inventarium   52  - 19 
 Tertialen 5 t:r á 10½ ort    13 - 12 
 Giffne penningar    7 - - 
 Böteβ penninghar    2 1 8 
  74 2 15 

 
 
Credit  r:d ort  sk. 
 Till kierkionβ förnödenheet kiöpt 

5 k:r wijn á 2 ort    
2 2 - 

 Ablater 200 á 1 ort    - 2 - 
 Till henneβ wanlige vtgiffter utlagt 

Prostens och skriffwarens löön   
2 2 12 

 Her Pehr på Hedhe    - 2 - 
 Till enchiorβ hielp och h. Sara i Lijth   - 2 - 
 Klockaren och kiorchiowerderna for 2 åhr 1 3 12 
 En körchkijsta som aff kiörchioneβ 

sexmän bleff d 29 nov 1661 werderat   
4 2 - 

  13 - - 
 

[fol. 31 r] 
Credit  r:d ort  sk. 
 Resterer penninghar    61 2 15 
 Summa     74 2 15 
 Aff denne her restantzen bleff aff be:te dato 

uthi kijstan reda penningar inlagdt   
Till neste rechningh skall Per Jöransβon Mörwijken effter 
obligation inleggia   
Nuwarande kiorchiowerderna swarar till första rechning för 

 
54 
 
3 
3 

 
2 
 
3 
1 

 
3 
 
12 
- 

     Hans Oloffzon Drake  
 

[fol. 31v]  
Kiörchiowerderna Niels Knutzon Mörvijcken och Oloff Oloffzon Berghe 
Debet  r:d ort  sk. 
 Inventarium aff föregående åhr   61  2 15 
1661 Tertialen 7 t:r 15 k:r Her aff dra- 

ges prostens lön ½ t:a syβlomanβens 
er ½ t:a Klocharenβ 16 k:r rester 
som kiörchiowerdena skall swara före 
5 t:r 47 k:r á 2 r:d  

 
 
 
 
11 

 
 
 
 
3 

 
 
 
 
20 
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 Giffne penninghar      3 -   8 
 Summa                          76 2 19 

 
Debet     
 Inventarium     71 1 23 
1662 Tertialen 5 t:r 9 3/5 k:r her aff drages    

 Prostens och sysslomanβens lön en t:a    
 Rester 4 t:r 9 3/5 k:r á 5 ort NB froβet    5  - 23 
 Giffne penninghar   - 3 - 
 Summa    77 1 22 

 
[fol. 32 r] 

Credit  r:d ort  sk. 
 Köpt 6 k.r franst wijn á 2 ort 3 - - 
 Item en k:a spanst wijn 4½ ort 1 - 12 
 Oblater 200     - 2 - 
 Her Per på Hedhen pro 1661  - 2 - 
 Förbäthrat körchiodöran medt åtskilliga jern     - - 8 
 Pro resto     71 1 23 
 Summa     76 2 19 
 Aff restanten ligger i kirchiokistan penngher  65 1 23 
 Körchiowerderna resterar till nesta åhrs rechning  7 - - 
 Summa  71 1 23 

    Hans Oloffzon Drake 1662 
 
Credit  r:d ort  sk. 
 Betalt Her Per deputat aff Hedhe   - 2 - 
 För körchiomålet och dess kröningh  - 2 - 
 Klåkaren pro 1662 16 k:r    - 1 16 
 Körkiowerdernaβ omaak    - 3 - 
 Pro resto 75 1 06 
    Summa 77 1 22 

 
 Ligger i körchiokijstan penningar   65 1 23 
 Niels Mörwiken swarar til nesta rächning   9 3  7 
  Summa 75 1  6 

    Hans Ol. Drake      Den 17 nov. 1662 
 

[fol. 32 v] 
Kiörkiowerderna Niels Knutzon Mörvijken och Oloff Oloffzon Berge 
 Inkomster r:d ort  sk. 
 Inventarium     75 1 16 
1663 Tertialen 5 t:r 24 k:r á 2 r:d   13 - - 
 Giffne penninger        4 - 12 
 Summa     92 1 18 

 
 Inkomster r:d ort  sk. 
 Inventarium     86 1 2 
1664 Tertialen 9 t:r 20½ k:r á 10 orter   23 2 4 



28 
 

 För någon förseelse på en storböndagh 
1664 effter Hans Högärvyrdig H:r Biscopens in- 
dulgens för heela sochnen giffvit   

 
 
15 

 
 
3 

 
 
- 

 Bötes och giffne penningar   10 1 - 
 Summa     135 3 6 

    
[fol. 33 r] 

 Wtgifter r:d ort  sk. 
 Win 6 k:r á 2 orter    3 - - 
 Oblater 100 st    - 1 - 
 Præpositus oeconomus och klåkaren  2 3 16 
 Pro resto     86 1 2 
 Summa     92 1 18 

 
 Wtgifter r:d ort  sk. 
 Wijn 6 k:r á 2 orter     3 - - 
 Oblater 2 orter    - 2 - 
 Rev. præpositus och oeconomus  2 2 - 
 Klåkar spannen    - 3 8 
 Pro resto     128 3 22 
 Summa                     

 
135 3 6 

    Hans Ol. Drake 
manu propria  
Den 18 junij 1665 Undersåker 

[fol. 33 v] 
Åre Niels Knutzon Mörwijken och Elias Olzon Berge 
Debet  

D
al

er
 

M
ar

k
 

Ö
re

 
 Inventarium uti sölfermynt berechnat   193 1 7 
1665 Tertialen 8 t:r 45 k:r á 3 d:r    26 3 2 
 Gifne pennger och sabbatz both    26 1 4 
 Summa      246 2 5 

 
[fol. 34 r] 

Credit  d:r m:k öre 
 Til Christen Bratland uppå itt uprettat contract 

öfver kyrkotaketz reparation   
 
21 

 
- 

 
- 

 För en lijten klåka med kläp och reem   172 2 - 
 För ferdzlen för henne från Leffwången   1 2 - 
 Kiöpt een stambook    - 3 - 
 Et beslag uppå b:te klåka   3 3 5 
 Afgått uppå en post kopparmynt för 15 m:k  7 2 6 
 Af före åhrs taxa på kornet    4 3 6 
 Wijn och oblater    5 1 - 
 Tiäre 2 t:r á 3 d:r   6 - - 
 Hedes deputat á 3 åhrs taxa   1 2 - 
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 H:r Anders i Arnäs til brandskada    - 2 - 
 Atmars körkies klåke hielp    - 1 4 
 R:di prepositi oeconomi och klåkarns lön  4 - - 
 Pro resta     17 - 3 
 Summa     246 2 5 

Hans Olzon Drake 
manu propria 
 

[fol. 34 v] 
Körkiowerden Niels Myrvijken uti Åre 
Debet  d:r m:k öre 
 Inventarium 17 - -3 
1666 Tertialen 10 t:r 16 k:r á 3 d:r   32 3 5 
 Giffne penningar til d: 2 maij   7 2 - 
 Summe     57 2 - 

 
 
Debet  d:r m:k öre 
1667 Inventarium    15 2 - 
 Tertialen 6 t:r 47 2/5 k:r á á 5 orter   13 - 4 
 Giffne och bötespenninger in allis til den 21 aug.            16 3 4 
 Summe     45 2 - 

     
[fol. 35 r] 

Credit  d:r m:k öre 
 Franskt wijn och oblater    5 1 - 
 En kiettel at kocka tiäran    6 - - 
 Uplagtt spån på vapenhuset, 3 dagzarbete  1 - 4 
 Bekostat spijck på den samma 250 st   1 - 4 
 Uplagt 2 t:r tiära på körkian   1 2 - 
 Rev: präp. oeconomi och klåkarens lön   4 - - 
 Till Hede hielpen    - 2 - 
 Bekostat körkiotaketz reparation   22 2 - 
 Bliffwer behollit till körk.    15 2 - 
 Summe     57 2 - 

 
Credit  d:r m:k öre 
 Spanskt wijn 6 k:r á 6 m:k itz oblater 2 m:k  9 2 - 
 Rev. P positi oeconomi och klåkarens lön  2 2 - 
 Hede hielpen 2 m:k En kagge till körkians wijn              - 3 4 
 Ett steen greff till at grefwa griffterna i ordning  - - 6 
 1 ¼ t:r tiära á 3 d:r 3 m:k item fordzlen frå Handöl. 1 d:r[?] 4 - - 
 Til åtskillige recommenderade personer med Kongl. 

Guverneuren och H:r Biscopens förskriffter  
 
9 

 
- 

 
- 

 Förbettrat footen på kalken för   - 3 - 
 Behollne pennger penningar   18 2 6 
 Summe     45 2 - 

Hans Olzon Drake 
manu propria d. 10 nov. 166 
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[fol. 35 v] 
Kyrckiowerderna i Åhre, Niels Knutzson i Mörwijken och Elias Oluffzsonn i Berge svara till 
  Enckelt sölfwer 

mynt 
 Inkomster d:r m:k öre 
1668 Inventarium    18 2 6 
 Tertialen aff kyrkeherberget 6 t:r 54 1/3 k:a  13 - 4 
 Giffne penningar    - 3 4 
 Suma     32 2 6 

     

1669 Inventarium    11 - - 
 Tertialen aff kyrkeherbergs spanmåhlen 

Korn 7 t:r á 2 d:r    
14 - - 

 Giffne penningar medt böthes pengrna  12 2 6 
 Summarum     37 2 6 

      
1670 Inventarium 14 d:r 3 m:k 5 2/3 öre   14 3 52/3 
 Tertialen aff kyrckioherberget 6 t:r 1 f:g  2 1/3 k:a á 9 m:k 13 3 2 

 Giffne pennger medt böthespenningar nyligha och 
gammall räst, vthi een summa berechnat   

 
26 

 
- 

 
- 

 Summa summarum    54 2 72/3 
 

[fol. 36 r] 
 Uthgiffter  Enckelt sölfwer 

mynt 
1668  d:r m:k öre 
 Till 6 k:r spanskt wijn á 6 m:k. Facit  9 - - 
 Till oblater     - 2 - 
 Till H: r Prosten, dn oecon:  

och klocharen korn 1 1/3 t:a á 7½ m:k 
2 2 - 

 Till Heedhe hielpen    - 2 - 
 Till enn Upsala Evangelij book på altaret   1 2 6 
 Till 1000 spijk åth stappels bygningen á 1 ort  7 - 4 
 Till kyrkeherbergz måhletz förbätrandhe  - 1 4 
 Blif:r uthi behåll till näste reck:   11 - - 
 Summa summarum     32 2 6 

 
1669 Till 4 k:r spanskt wijn á 6 m:k    6 - - 
 Till oblater     - 2 - 
 Arbetz löhn åth Joen Steenβon i Bräcke för 

sex vichors arbethe uppå stappels bygnin- 
gen, een kamb på kyrckian och tuenne kors eller 
spijror, alt till sammans berechnat för 6 ½ r: d:r  

9 3 - 

 Till Oluff i Brattland för något smidhe    1 - 3 
 Till ¾ t:a tiära á 3 d:r    2 1 - 
 Till H:r Prostens, dn: oeconomi och klockarens löhn 

Korn 1 1/3 t:a á 2 d:r facit    
2 2  51/

3 

 Till Heedhe hielpen    - 2 - 
 Bliffer vthi behåll till näste rechn.   [14] [3] 52/3 
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 Summa summarum    37 2 6 
 

      
1670 Till spanskt wijn af H:r Gouvern: 4 ½ k:a á 6 m:k 5 1/3 öre      5 3 22/3 

 Till oblater     - 2 - 
 Till een ny handbook 1 2 - 
 Till een ny sakerstija timbrat och täckt med sågbräder  

på taaket och kring wäggiarna, item spijk och smijde dertill.  
 
29 

- 
- 

 
 4 

 Till Oluff i Brattland, gammall skull för smijde   - 3 - 
 Till prosten, syssloman, ungdomsens informatorem och klock.  5 1 - 
 Till Heede hielpen    - 2 - 
 Bliffer i behåll till näste reckning 11 1 1 
 Summa summarum  54 2 72/3 

 
[fol. 36 v]

   
Kyrkiowerderna i Åhre: Niels Knutzson i Mörwijken och Elias Oluffzson i Berghe 
Debet  Sölfwer mynt 
   d:r m:k öre 
1671 Inventarium  11 1 1 
 Giffne och böthes penningar   16 2 4 
 Tertialen aff kyrckeherb: 6½ t:a á 9 m:k   14 2 4 
 Summa summarum    42 2 1 

                           
1672 Inventarium   12 2 3 
 Giffne penningar med bötes pengrna   13 - 4 
 Tertialen af kyrckeherb: 4 t:r 3 f:r ½ k:a á 7½ m:k  8 - 7 
 Summa summarum huius Anni 33 3 6 

 
1673 Inventarium     3 [ - ] 6 
 Giffne och böthes penningar i een summa  9 1 4 
 Tertialen aff kyrckoherberge 5 t:r 1 f:g 4 2/5 k:a    

Hvar uppå taxan blifer effter marckgången 3 d:r t:a 
15 2 4 

 Summa huius Anni 28 - 6 
 

[fol. 37 r] 
Credit  Sölfwer mynt 
1671   d:r m:k öre 
 Spanskt wijn 4½ k:a á 6 m:k 5 1/3 öre   7 2 - 
 Oblater för ½ r: d:r    3 - - 
 Spijk till sakerstiens späning 1000 de, för huart 100 14 öre 4 1 4 
 Jtt glaas fenster på norre gaffueln för   - - 3 - 
 Arbetzlöhn, för späningen wäggiarnas täckningh,   

fönstrens och fönsterluukornas inhuggandhe, item 
gångjern till lukorna och hwad mehra uthi een summa 

 
 
10 

 
 
2 

 
 
2 

 Tiäru ½ tunna för 6 m:k   1 2 - 
 Till H:r prosten, sysslomannen och klockaren deras åhrl. deput.  3 - - 
 Till trenne graffiern och een yxa till samma bruuk 1 - - 
 Till Heedhe hielpen  - 2 - 
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 Bliffuer i behåll till näste rechn.   12 2 3 
 Summa summarum   42 2 1 

 
  
1672 Spanskt wijn 4 k:r á 6 m:k item oblater för 3 m:k  6 3 - 
 Upprättat en Kyrckeport, ther uppå bekostat är uthi een summa för 

brädher och arbethe meth smijdhe til   
 
20 

 
1 

 
- 

 Förbättrat gålffuet inn i choren kring altaret   - 3 - 
 Rev. præp. de oecon: och klock: löhn med Heedhe   3 - - 
 Bliffuer alltså kyrckian behållit 3 [-] 6 
  33 3 6 

 
 
1673 Inköpt wijn Franskt i trångmål 1½ k:a á 3 m:k 

Spanskt i trångmåhl 4 k:r á 6 m:k, facit   
 
7 

 
- 

 
4 

 Oblater för halffannan ortt    - 2 2 
 Uplagt ¾ t:a tiära á 3 m:k, facit - 2 2 
 Till dhe fattige fångars rantzoningh i Turkiet 6 m:k   1 2 - 
 Anlagt till smidhe och arbetzfolcket uppå lächtar- 

na i kyrckan uthi een summa till   
11 2 6 

 Till rev: dn. præpos. dn. oecon: klockaren och Hedhe       . 
Hielpen    

4 2 - 

 Bliffer fördenskull i beholl    2 1 - 
 Summa     28 -  6 

 
[fol. 37 v] 

Kyrkiowerden i Åhre Niels Knutzson i Mörwijken 
Debet   
   d:r m:k öre 
1674 Inventarium aff förre åhrs inkomster   2 1 - 
 Giffne penningar uthi een summa  12 2 - 
 Tertialen aff kyrckeherberge 2 t:r 4 f:g 

och 4 2/3 kanna á 3 d:r. Facit 
 7 3  

 Daana arff effter Thore Oluffzdotter [!] 
uthi boskap och klädher till 10 r: d:r   

15 - - 

 Befans för tijdhen i beholl aff stambookz             
penningarna till 

14 2 6 

 Summa     52 - 6 
 
  
1675 Inventarium aff förre åhrs reckningh   16 1 2 
 Giffne pennge uthi een summa effter memo- 

rialz booken blif:r som framdeels fins.  
9 1 - 

 Dane arff effter Joen Anderβonn baggen 
som dock mästadeeles står inne hoos androm och 
bör uthkräffias, nembl. till 12 d:r sölf:r m:tt 
hwilke icke kunna här upföras för änn the warde 
lefwereradhe effter memorialen uthi memorials- 
booken antecknat. Dock dess för uthan contant 
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för duchtige pertzeler    4 - - 
 Tertialen aff kyrckeherb. Som togz til milit.  

behoff 2 t:r 5 1/5 k:a 
   

 Summa     29 2 2 
 

[fol. 38 r] 
Credit  Enkelt sölfwer 
1674   d:r m:k öre 
 Till spanskt wijn 6 ¼ k:a á 6 m:k facit   9 1 4 
 Oblater för een ortt    - 1 4 
 In aprili. Sleβingz lerefft till een meβesärck   6 - - 
 in septembri Till H:r Hans Bröms ifrå Ragund som tilböd 

sigh att bliffua cappellan här sammestädes.   
1 2 - 

 Till rev: dn. præpositum. dn. oeconomum 
och klockaren deras åhrliga deputat 1 1/3 t:a  

4 - - 

 Förbätrat bänckiarna på lechterna baak öf:r döören.  - 2 - 
 Heedhe hielpenn effter som åhrliga är waant  - 2 - 
 Betaalt någon gammal skuld på lecternas be- 

byggiandhe nembl: till 9 r:d:r 8 sk.   
13 2 4 

 Bliffuer i beholl till näste rächningh   16 1 2 
 Summa 52 - 6 

      
1675 In martio inköpt wijn 1 k:a á 6 m:k   1 2 - 
 Item oblater för 1½ ortt á 2 m:k 2 öre   - 2 2 
 Dhen 25 aprilis försträchtes Oluff Jacobzson 

i Totten 6 d:r, på een slottermyra sunnan åhn  
som skal skepppas bortt, att kyrckian har sitt interesse 

6 - - 

 In novembri contribuerat till H:r Pedher Ge- 
strinij refusion uppå Nylandz cappellans gården effter 
Vener: consistorij Hernæsand: resolution der öf:r   

15 - - 

 Itt lädher reep till klockstrengh inkiöpt för - 3 - 
 Jtem itt spentzel uth i klockekläppen för   - 3 - 
 Noch spijk till att slå fast tafflan och annat smått  - 2 2 
 Blif:r uthi beholl    4 1 6 
 Summa summarum    29 2 2 

 
[fol. 38 v] 

Kyrckewerdhen i Åhre Niels Knutzsonn i Mörwijkenn 
Debet  Enkelt sölfwer 

mynt 
   d:r m:k öre 
1676 Inventarium     4 1 6 
 Tertialen af kyrcheherb 5 tr: 1 f: 6 k:r 

och belöper sigh effter marckgången 3 d:r t:n  
15 3 1- 

 Giffne penge r effter memorialsbooken uthi 
een summa der aff uthdragne, göra   

9 - 4 

 Summa     29 1 2 
 
1677 Inventarium     16 2 2 



34 
 

 Tertials kornet pro 1675 2 t:r 5 1/5 k:r som 
då till militien togs ähr nu betalt á 4 d:r s: m:t t:n  

8 1 3½ 

 1677 åhrs tertial 6 t:r 3 f:g 2 k:r á 4 d:r s: m:t  25 2 4 
 Gifne pennger effter memorials booken   14 - 4 
 Summarum 

Till dhe behåldne 28 d:r 3 m:k 3 öre s. m:t swarar kyrkvwerden
  

63 2 5½ 

 
[fol. 39 r] 

Credit   
1676   d:r m:k öre 
 Inköpt franskt wijn 2 kr á 4 d:r kopp:m. Facit 2 2 51/3 

 Oblater för een ortt    - 1 4 
 In decembri spanskt wijn 2 k:r á 8 d:r kopparmynt 5 1 22/3 

 Rev: dn præp. dn oeconomi salarium   3 - - 
 Klocharens åhrlige och wahnlige deputat  1 - - 
 Jnköpt itt gräff till kyrchones behoff för  - 1 4 
 Bliff:r uthi behåll    16 2 2 
 Summa summarum    29 1 2 

 
1677 Wijn 1 ¼ k:a á 8 d:r kopparmynt kannan 3 1 2½ 
 Oeconomi lön för 1675    2 - - 
 Hedes hielpen för 1675 och 1676 1 - - 
 Oblater      - 1 4 
 Rev. præ:i lön för 1675   2 - - 
 Hedes hielpen för 1677    - 2 - 
 Bortstulit af kyrkkornet 7 f:r 2 k:r   3 2 4 
 Öfw: leut:n Thevis bekommit korn, 5 t:r 4 f:j 

 men inga pengar till datum ähr lefrerte 
22 - - 

 Behållit till näste r.  28 3 3 
 Summa      

Undersåker d. 7 julj 1678 
63 2 5½ 

 
[fol. 39 v]  

Körkiowerden utj Åhre Niels Knutzon Mörvijken 
Debet   
   d:r m:k öre 
 Inventarium     28 3 3 
 Öffwerst leutenanten Thevis haf:r  

af körkian till militiens förnödenheter  
tagit 5½ tunna korn, och ähr lofwat  
igen af Cronans meddell betalas för   

 
 
 
22 

 
 
 
- 

 
 
 
- 

1678 Tertialen 5 t:r 2 f:r 3 k:r á 2½ d:r st  13 2 - 
1679 Tertialen 5 t:r 2 f:r 6 k:r á 3 d:r s:   16 - 4 
 Giffne penningaer effter en memorials- 

book till datum   
10 1 6 

 Summe     90 3 5 
 

[fol. 40 r]  
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Credit   
   d:r m:k öre 
 Kiöpt pro.1678 och 1679 8 k:r wijn  

á 8 d:r kopp: mynt    
21 1 22/3 

 Oblater be:te åhren    - 3 - 
 Klåckaren 2:ne åhr korn för   2 - - 
 Greff jern och spadar    - - 3 
 Rev. Præpositi lön och oeconomi pro 77   4 - - 
 Rev: præp: lön 78 och 79    5 2 - 
 Hedes hielpen för 1678 och 1679   1 - - 
 Inholne penningher till näste räkningher  56 - 71/3 

 Summa 90 3 5 
 
[Till de resterande eller]  
beholne penngherna swarar aldeleβ körkiowerden för nembl: Niels Knutzon Mörwijken, 
tillika med cronan för det korn som till militiens förnödenh: ähr tagin. 
[Andreas Sundius] Johannes Olai Drake 
  M. p:pria 
Den 25 febr. 1680 
 

[fol. 40 v] 
Anno 1680 den 15 febr: bleff körkionβ inventarium 
öffwersedt och befunnit utj behold. 
1. En kalck af sijlffwer medh dijsh der uppå. 
2. En handbook. 
3. 2 st Svenska psalmböker. 
4. En gammal dansk altarbook. 
5. En lijten sönder klåcka. 
6. En gammal mäβehake och meβesärk gammal. 
7. En jernstake med 4 pijpor. 
 
Andreas Sundius    Johannes Ol. Drake  

M. p:pria 
 

[fol. 41r, text saknas] 
[fol. 41v] 

   
Åhre sochn. Kyrkiowerdar Nils Knuthβ. och Knuth N: i Mörvijken 
   d:r m:k öre 
1680 Invent: af förre åhrs rächningh   56 - 71/3 
 Tertialen 6 t:r 1 fierd. 5 k:r á 6 ort t:a förytrat facit  13 3 7¾ 
 Testam: gifne och böthes penningar effter memorialbooken 10 - 2 
  80 1 1 

     
1681 Invent. af förre åhrs rächningh 70 1 1 
 Tertialen 8 t:r såldt för 2 sölffr: m:t t:a   16 - - 
 Testam: gifne och böthes penningar effter memorialbooken 19 1 31/

3 

  105  2 41/3 

   
1682 Invent: af förra rächning  89 3 7 
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 Tertialen 8 t:r 1 1/10 k:a    
 Testam: gifne och böthes penningar 

effter memorialbooken    
7 3 4 

 Interesse af Olof Jacobβon i Totten för 6 
d:r[?] som sal. kyrkioherden uthlånt   

- 
- 

1 
1 

4 
4 

  98.- - 7 
    

[fol. 42 r] 

Credit   
1680      
 Wijn 3 k:r á 2 d:r 6 - - 
 Oblater - 2 - 
 Till H:r probsten och klockaren 1 1/3 t:a   3 - - 
 Hädes deputat - 2 - 
 Saldo o behållit  70 1 1 
  80 1 1 

  
 
1681 Wijn ½ ankare 10 - - 
 Oblater  - 2 - 
 Till åthskillige hielper 2 - - 
 Till H:r probsten och klockaren 1 1/3 t:a 2 2 51/3 

 Hädes hielpen - 2 - 
 A saldo behållit 89 3 7 
  105 2 41/3 

        
1682 Kiöpt tygh och spetzar till en meshake   33 - - 
 Foder till den samma    1 - 5½ 
 Klåckstrengh    - 2 2 
 Tiäru    5 1 - 
 Oblater - 2 - 
 Hädes hielpen - 2 - 
 Wijn 5 k:r á 2 d:r 10 - - 
 A saldo behåll: 47 - 72/3 

  98 - 7[?] 
     

[fol. 42 v] 
Åhre Kyrkiowärdh Knuth i Mörwijken 
Debet   
  d:r öre p:g:r 
1683 Invent: af förre rächningh  47 7 16 
 Tertialen 8 t:r 6 f:g förs  

aff i spanmåhlsrächningen 
Testamente efter: 
Sal. Nils i Mörwijken  d:r 4.16 
Sal. Elias Da:n[?] i Berg    d:r  -.24   

5 8  

 Giffne penge aff: 
Peder O. i Duwij             d:r -.10 2/3 
O. Larβon i Duwij         d:r -.10 2/3 

 
 
 

 
 
 

 
 
 



37 
 

Joen Ostenβ: i Tegom  d:r -. 12.- 
Erich i Stad  d:r -. 12 
Peder Månβon                  d:r 1.16 
P. Carlβon i Bräcke        d:r 1.- 
P. Skreddare                       d:r 1.- 
Oluff Larβ:  i Dwen         d:r  - .12 
Peder O. i Duwe               d:r  1 . - 
 

 
 
 
 
 
 
 
6 

 
 
 
 
 
 
 
9 

 
 
 
 
 
 
 
8 

 Böthes p:g:r aff Knuth Nilβon d: r 1.-                   
                           Nils Larβon   d: r 1.-   

 
2 

 
- 

 
- 

  60 25 - 
 Tertialen anno 1682 8 t.   –   1 k. 

Dito    anno     1683 8 t.  6 f.    –  
                               16 t.  6 f.  1 k. 
NB. De behålne  
14 t:r  – : 5 ⅔ k:r försåldes åth 
kyrkiowärden for 9 m:k s.m:t t:n  
i anseende for f[…]igheet aff […]idh  
och…[?] 1682 åhrz sädh [--- ---] 

   

 
[fol. 43 r] 

Credit   
1683   d:r öre p:g:r 
 Wijn 4 k:r á 2 d:r   8 - - 
 Oblater     - 16 - 
 Hedeshielpen    - 16 - 
 Till 6 dags werke på lectorne 

à ahit[?] om dagen                            
 
2 

 
8 

 
- 

 A saldo och behollitt  49 17 - 
 N:B: Till saldo swarar kyrkiowärden 

ofehlbahrt   d:r 27. 17 
siidan, som upskiutes 
till wijdare liq.daen[?] 
för 4½ t:a, som i krigs- 
tiden borttoogs                 d:r 22:       
    49:17 

 
 
 
 
 
 
 
60 

 
 
 
 
 
 
 
25 

 
 
 
 
 
 
 
 - 

 

 

 

[Spanmåhls] rächningh 
Probste och klåckare löhn 
Anno 1682 och 1683 1 ⅓ t:a om åhr         
Belöper sigh   2 t  5  2 ⅓ k:r 
behållit                             14   -    5 ⅔ k:r 
                                         16   6    1 
 
[Actum åhr 1683] d. 10 decembris 

Z[?] Plantin 
P. p. i Offerdahl 
 
N.B. på nästa rächningh 
skola de 14 t:r 5 ⅔ k. 
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uptagas på penge rechning a 9[?] d. s.m:t tunnan 
 

[fol. 43 v.] 
Åhre sochn kyrkiow: Knuth i Mörwijken 
Debet  S.m:t 
   d:r öre pgr 
1684 Transport af föreg. rechningh 49 14 - 
och 
1685 

Testamente effter 
Joen i Teegom              d:r 1.- 
H. [lucka] i Tångbole -.24 
Sven i Så                       -.15 
Hindrich i Teegom -1.-  

  
 
 
 
3 

  
 
 
 
7 

 
 
 
 
- 

 Giffne pengar aff 
Feldtvebel Ahm[?]       d:r 1.16 
P. Pålson i Wijk -.12 
P. i Biöreng  -.16 
J: P. i Duvid  -.24 
P. Olβon ibidem -.16 
Joen i Teegom -.16 
Morten i Brecken 1.- 
Joen Ol: i Duvid -.16 
Lars i Tångböle -.12 
Joen P i Duvedh -.16 
Morten i Wallan -.16 
Britha i Tongböhle -.12   

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
9 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
20 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
- 

 H. Brijta i Duved -.16 
Dragoon A. Brem -.8 
Daniel i Handöl 1.- 
P. Ols: i Nordhall -.16  

 
 
 
2 

 
 
 
8 

 
 
 
- 

 Böthespenger aff 
Hindr. i Medstugu 4.16 
O i Berge  4.16  
P. i Öf:r Lien  4.  -  
 
Forsalt 1684 åhrs tertia[l] 6 d. 5 f. à 3 d:r 
dito 1685 åhrs á 9 ort[?]    

    

 
 
 
13 
 
19 
  5 
 
95 

 
 
 
- 
 
28 
  6 
 
14 

 
 
 
- 
 
- 
 
 
- 

 Adde af foreg. åhrs rechningh  
forsalt 14 t. 5 ⅔ k. sp.mhl à 9 m:k[?]   
 
Summa summarum    

 
31 
 
127 

 
24 
 
6 

 
 
 
- 

    
[fol.44 r] 

Credit   
   d:r öre p:gr 
 Wijn for Annis 1684, 1685 m p n [?] 1686            

15 k:r á 2 d:r     
30 - - 

 Oblater for 2 åhr    1 - - 
 Hedeshielpen for 2 åhr    1 - - 
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 Tieru 1 ¾ t:a á 3 d:r    5 8 - 
 för dess upleggningh    2 - - 
 Till een sölf kalk    21 13 8 
 Till een klåcka    20 12 - 
 Till Carls crona    2 - - 
 Lagat kyrkiolaset    - 4 - 
 Greffjernen     - 8 - 
 Tertialen aff bötterne till Venerandum Constitorium 4 10 16 
 Till een thenflaska    1 16 - 
  89 - 8 
  

Behållit     
 
38 

 
5 

 
16 

  127  6 - 
 Spanmåhls rächning 

Debet 
Transport     14 t : - : 5 ⅔ k. 
T: 1684 åhrs    7 : 7 : 5 
dito 1685         3 : 7 : 3 
                  25 : 7 : 6 
Credit                         t.   f.   k. 
Transporten för sålt   14 : - : 5 ⅔ 
1684 åhrs . förs          6?: 5 :  ⅔ 
1685 åhrs t. förs          - :  4 : 5 ⅓    
Vanl. af k: i 2 åhr        2 : 5 : 1 ⅓ 
                25 : 7 : 6 ⅔ 
Adtest      Plantinus 
                P. och P  i Offerdahl  

   

 
     

[fol. 44 v]
  

Kiyrkiowerden i Åhre Knut Nillson i Mörwijken          
Debet  Sölf:rm:tt  
  d:r öre th:r 
1686 Inventarium af föregående rech:   38 5 - 
 Tertialen af kyrkioherberge 4 t:r 

3 f:g 2 k:r á 3 d:r s.m:tt 
13 71/3  

 Gifne penningar 
Af Pehr Anderson i Handöl  1.16 
Hindrick Person i Midstufan    24 
Resandes folk till Norie  1.3 
Anders Olson i Wallom                     16 
Carl Olson i Dufve    16 
Jon Person i Dufve    16 
Lars Östensson i Tongböle                         102/3 

 
 
 
 
 
 
 
5 

 
 
 
 
 
 
 
52/3 

 

 Teste: effter 
Kehl i Ingland    24 öre 

Hustr: Göle ibm    16 öre 

Olof Pers. i Handöl    24 öre  

 
 
 
2 

 
 
 
- 

 
 
 
- 

 Summa     58 18 - 
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1687 

 
Inventarium af förra åhrens rechning   

 
46 

 
  2 

 

 Tertialen af kyrkeherberg 1 t:a 1 f:g 4 k:r 
                                          á 1 d:r 16 tunnan  

  
1 

 
251/3 

 

 Giffne peng: 
Mons: Carl Warg          12 
Moβes Anderson  10 2/3 
Jon i Tegom   12 
Påhl Olson i Nordhallen  12  

 
 
 
 
1 

 
 
 
 
14 

 
 
 
 
- 

 Summa     49 91/3  
 

[fol. 45 r] 

Credit  Sölf:rm:tt 
   d:r öre th:r 
1686 Wijn 3½ k:a á 2 d:r    7 - - 
 Oblater     - 16 - 
 Hedes hielpen    - 16 - 
 Till H:r probsten 1 t:a    3 - - 
 Till klockaren 1/3 t.a    1 - - 
 Arbetzlön för 1 t:a dängd kalk   - 16 - 
  12 16 - 
 A saldo och behållit    46 2 - 
 Summa    58 18  
1687 Wijn 4 k:r á 2 d:r    8 - - 
 Oblater     - 16 - 
 Klockaren     - 16 - 
 Hedehielpen     - 16 - 
 Låtit förferdiga grafiern    - 6 - 
 Behållit     39 191/3  
 Summa     49 91/3  

 
[fol.45 v] 

Knut Nillβon i Mörvijken 

Debet  Sölf:rm:tt 
1688   d:r öre th:r 
 Inventarium af förra åhrs inkomster   38 31/3  
 Tertialen 4 t:r 6 f:g 5 k:r á 3 d:r 10 2/3 öre  16  42/3  
 Gifne penningar 

Anders Olson i Wallan             16 
Daniel Carlson i Handöl           24 
Anders Perβon ibm                   24 
Per Olson i Dufve                     24 
Lensman Hans Månson       24   

 
 
 
 
 
3 

 
 
 
 
 
16 

 

 Testamente effter hustru Karin i Stad   1 - - 
 Summa    58 24  

 
 
 
 

[fol. 46 r] 
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Credit  Sölf:rm:tt 
   d:r öre th:r 
1688 Wijn 3 ½ kanna á 2 d:r 7 - - 
 Oblater     - 16 - 
 Rev: dn præpos. löön 1 t:a    3 102/3 - 

 Klåckaren 1/3 t:a  1 32/3  
 Hedehielpen     - 16 - 
 Till Frösö schola 5 f:r   2 22/3  
 Saldo    44 7 - 
 Summa     

 
P.S. Af ofvanbemälte behåldne penninge 
44 d:r 7 öre hafver h. öfverstel. Thevis 
i sidsta feigde tijden borttaget af kyr- 
kan korn 5 t:r 4 f:r á 4 d:r s.m:tt 
Facit 22 d:r, som till datum intedt äre                 
betahlte, ehuruväl derom är offta giordt 
ransökning blifver så intet mer i be- 
håld till nästa kyrkiorechning än 22:7 s.m:tt 
 

58 24 - 

 
[fol. 46 v] 

Knut Nillson i Mörwijken 
Debet  Sölf:rm:tt 
1688   d:r öre th:r 
 Transport af 1688 åhrs slutrechning 

borde vara 44 d: 7 öre s: m:t, men 
för dee 5 t:r 4 f:r som öfwerste l: 
Thevis i feigde tijden förmäles 
hafva borttagit bliffer allenast  

 
 
 
 
22 

 
 
 
 
7 

 
 
 
 
- 

1689 1689 Tertial i rågat måhl 7 t:r 6 f:r 2 k:r á 3 d:r 23 11½ - 
 Gifne penningar 

Swän i Heggen med sitt föllie 
gif:t                      d:r 16½ 
Anders Kielson i Högen      12.- 
Per Person i Biörneng      12.- 
Anders Olson i Wallom      12.- 
Carl Olson i Dufve      16 
Nils Person i Handöl      24 
Jon Estenson i Tegom      12 
Jöns Nilson i Skahlstufan      16   

 
 
 
 
 
 
 
 
 
3 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
24½ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
- 

 Testam. hustru Segrij Olofzdåtter i Handöl: 24 
Olof Carlson i Dufwe     1.16.-  

 
2 

 
8 

 
- 

 Summa 51 19 - 
 

[fol. 47 r] 
Credit  Sölf:rm:tt 
   d:r öre th:r 
 Spanskt wijn 4 k:r á 2 d:r  8 - - 
 Oblater  - 16 - 
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 Hedeshielpen - 16 - 
 Probstetunnan 1 t:a 3 - - 
 Klockare lönen 1/3 t:a 1 - - 
 Till scholan 1 T:a[?] 2 t:r 1 fj. 6 12 - 
  

 
19 12   

 A saldo 32      7 - 
 Summa 

 
Petrus Sundius 
Past. Undersak. 
Manu propria 

51 19 - 

  
[fol. 47 v] 

1690 åhrs räckning i Åhre. Kyrkiowärdh är Knuth Nilson i Mörwijken 
Debet  S.m:t 
  d:r öre 
1689 Transport aff 1689 åhrs rächning 32 7 
 Testamente effter 

Gamla pijgan Lucia i Bräcke den 10 junij d: 16  
Oloff Jonβon i Forsa den 11 eiusdem   d: 24  

 
 
1 

 
 
8 

 Gifne penger aff 
Jon Östenson i Teegom d: 6 april d: 24 öre 
Olof Michelson i Sundet d: 20 eiusdem     12 öre 
Jon Andersson i Dufved dito     10 2/3 
Olof Jonson i Forsa dito      12 
Anders Person i Svedie d 10 junij     12 
Karl Olofson i Mörvijken d 11 dito          12 
Pär Påhlson i Vijk d 20 dito     10 2/3 
Daniel Carlson i Hambre dito     10 2/3 
Pär Olofson i Dufved dito      10 2/3 
Drängen Måns N. i Svedie dito     10 2/3 
Hans Månβon i Berge d 29 junij     24 
Pär Person i Biörnäng d 13 julij     10 2/3 
Oloff Fix i Nordhallen d 18 dito      12 
Daniel Carlson i Hambre d 10 aug     16 
Pär Olofson i Dufved dito      16 
Per Jonson ibidem d 17 aug     10 
Jon Stennson i Bräcke d 5 oct:     10 2/3 
Oloff Pärson i Forsa d 2 nov:     24 
Noch den 14 december      24 
Jon Olofson ibidem d 27 eiusdem     16  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
9 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
1⅓ 

 Böthespenger aff 
Dragon Anders Lind i Brattland 
för otijdigt sängelagh den 2 feb: 1691  

 
 
2 

 
 
- 

  44 16⅓ 
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[fol .48 r]  
Credit  S.m:t 
   d:r öre 
 Inköpt spanskt wijn ifrån Norgie 5 k:r á 2 d:r 10 - 
 Oblater - 16 
 Hedeshielpen - 16 
  11 - 
  

A saldo eller behållit till kyrkian   
föruthan dee 5 t: 4 f:r korn aff 1677 åhrs tertial Herr 

Öfverste leutnanten Johan Thervis bekommit på 
cronans vägnar till sitt rytteri 1678 d 12 jan. 
hvar om förmält är uthi 1688 åhrs rächning. P.S  
Och sädan den afrad som Jöran Person i Mörvijken  
efter tingzdomen aff åhr 1672 d: 5 nov: bör gif- 
wa för änget uthi Yterforsa. Vide dom[ar?]na N. 1. 2. 

 
33 

 
161/

3 

  44 161/
3 

 
[fol. 48 v] 

1690 åhrs spanmåhls räckning 
Debet 
1690 1690 åhrs tertial i strukit måhl 6 t:r 7 f:r 5 4/5 k:a 
 
Credit Afgår præpos. löön             1.t:a 
 

Klåckarens löön -.    2. f:j  4 4/5  
Tertia t:a till scholan 1.   7.      1/3     
Saldo eller behållit 3.   6.  f:j 2/3   k:a 

                                                             6 t:r 7 fj.  5 4/5 k. 
Under visitation 1691 d 6 martij är denna räckning sluten och 
öfwersedd. 

 
Testatur  
Salmon Hofwerberg 
P. et P. i Ragunda 
 
Till ythermehra wisβheet 
Vndherskriffer  
Petrus Sundius 
Loc. Past. 
 
Knuth Nilβon i Mörvijken 
Kyrkiowärd 
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Bilaga 
Följande är en tematisk bearbetning av informationen i huvudräkenskaperna för Åre 
kyrkoarkiv. Uppställningen speglar de förändringar som skedde inom olika områden av Åre 
kyrkas verksamhet 1613-1690. Sist i bilagan finns ett register över sockenbor, präster och 
kaplaner som förekommer i källan. 
 
Källa: Åre kyrkoarkiv. Räkenskaper LIa.1 fol. 1r-48v. 
 
Dörrar 
Fol. 3v 

fol. 4r 
1613 
1614 

Ett lås till kyrkodörren 
Järn till stabburs dörren 

1 R. m:k 
½ r. m:k 

fol. 32r 1662 Förbättrat kyrkodörren med åtskilliga järn 8 sk. 
fol. 44r 1685 Lagat kyrkolåset 4 öre 

 
 
Fönster 
fol. 4r 1614 Givit för 3½ aln lärft till att häfta för fönstren, aln 4 sk är 

intill kyrkan kunde förmå att köpa sig glasfönster 
14 sk. 

fol. 4v 1616 Kyrkvärdarna får ut betalning till glasmästaren.  
Alla fönster som är utslagna i fejden måste göras nya 

2 d:r 4 sk. 

fol. 7r 1622 Erik glasmästare får betalt för 3 fönster som fienden 
bortplundrade i fejden. Kost o arbetslön 
Nils i Edsåsen för glasjärn därtill. Korn 3 f.g 

 
3 d:r 1 ort 

fol. 9v 1628 Arbetslön för 2 karlar som med kalk och spikar skall sätta in 
3 fönster 

½ d:r 

fol. 25r 1651 Byggt kyrkofönster för 1 ort 
fol. 37r 1671 Glasfönster på sakristians norra gaveln  Se 

sakristian 
 
 
Golv 

fol. 16v 1642 Lägga in halva vapenhusgolvet.  Se 

kyrkotaket 
fol. 37r 1672 Förbättrat golvet inne i koret kring altaret 3 m:k 

 
 
Kyrkotaket 
fol. 9v  1628 Arbetat på muren kyrkoröstet och taket med stor 

livsfara uti 5 dagar med 5 karlar nämligen: Olof i Vik. 
Joen Steensson, Jens i Hamre, Arne i Totten och Peder 
i Kyrkbyn. 

6 d:r 1 m:k 

fol. 9v 1628 Givit för 1500 spån lagt på den södra sidan kyrkotaget 
och vapenhuset med rödtjärning.  

7½ d:r 

fol. 11r 1632 För två dagsarbeten med två karlar på kyrkotaket 
att fästa 30 stora spikar 

- 

fol. 11r 1632 För en lemb gjord i kyrkan med 32 dags arbeten med 
två karlar, efter menige mans samtycke, är i pengar 16 
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daler, varav bönderna själva skall betala 5 daler, 
kyrkans utgift blir 

 
11 specie [?] d:r 

fol. 13r 1634 Betalt kyrkobyggarna 5 d:r för att uppbygga lemen, ty 
bönderna kunde inte betala 

 

fol. 14r 1638 Vapenhustaket bristfälligt ½ d:r 
fol. 16v 1642 Givet för 45 spån att förbättra kyrkotaket med samt för 

att lägga in halva vapenhusgolvet 
 
1 ort 

fol. 34r 1665 Till Christen i Brattland uppå ett upprättat kontrakt 
över kyrkotakets reparation 

21 d:r 

fol. 35r 1668 Bekostat kyrkotakets reparation 22 d:r 2 m:k 
fol. 36r 1669 En kam på kyrkan och två kors eller spiror,  Se klockstapeln 
fol. 44r 1684 Lagat kyrkotaket 4 öre 

 
 
Vapenhuset 
fol. 9v 1628 Givit för 1500 spån lagt på den södra sidan kyrkotaget  

och vapenhuset med rödtjärning.  
7½ d:r 

fol. 14r 1638 Vapenhustaket bristfälligt ½ d:r 
fol. 16r 1642 Givet för 45 spån att förbättra kyrkotaket med samt för att lägga 

in halva vapenhusgolvet 
 
1 ort 

fol. 28r 1656 Gjort ett nytt vapenhus 4 r:d 
fol. 35r 1668 Upplagt spån på vapenhuset, 3 dagsarbete 

Bekostat spik på densamma 250 st 
1 d:r 4 öre 
1 d:r 4 öre 

 
 
Klocka 
fol. 34r 1665 För en liten klocka med kläpp och rem 

För transport från Levanger 
Ett beslag uppå bemälte klocka 

172 d:r 2 m:k 
    1 d:r 2 m:k 
    3 d:r 3 m:k 5 öre 

fol. 38r 1675 Ett läderrep till klocksträng inköpt för  
Ett ”spenzel” uti klockkläppen för 
Spik till att slå fast tavlan och annat smått 

3 m:k  
3 m:k 
2 m:k 2 öre 

fol. 42r 1682 Klocksträng 2 m:k 2 öre 
fol. 44r 1685 Till en klocka 20 d:r 12 m:k 

 
 
Klockstapeln 
fol. 36r 1668 Till 1000 spik åt stapelbyggnaden á 1 ort 7 d:r 4 öre 
fol. 36r 1669 Arbetslön åt Joen Steensson i Bräcke för sex veckors arbete 

uppå stapelsbyggnaden, en kam på kyrkan och två kors eller 
spiror, alt tillsammans beräknat för 6½ r.d:r 

 

fol. 36r 1669 Till Oluff i Brattland för något smide 1 d:r 3 öre 
 
Kyrkport 
fol. 37r 1672 Upprättat en kyrkport, där uppå bekostat är uti en summa för 

bräder och arbete med smide till 
20 d:r 1 
m:k 
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Läktaren 
fol. 37r 1673 Anlagt till smide och arbetsfolket uppå läktarna 

i kyrkan uti en summa till 
11 d:r 2 m:k 6 öre 

fol. 38r 1674 Förbättrat bänkarna på läktarna bak över dörren 
Betalt någon gammal skuld på läktarnas 
bebyggande nämligen till 9 r.d:r 8 sk. 

2 m:k 
 
13 d:r 2 m:k 4 öre 

fol. 43r 1683 Till 6 dagsverken på läktaren 2 d:r 8 m:k 
 
 
Sakristian 
fol. 36r 1670 Till en ny sakristia timrad och täckt med sågbräder på 

taket och kring väggarna, 
Spik och smide därtill 

29 d:r 4 öre 
 
3 m:k 

fol. 36r 1670 Till Oluff i Brattland, gammal skuld för smide 3 m:k 
fol. 37r 1671 Spik till sakristians spåning 

Ett glasfönster på norra gaveln för 
Arbetslön för spåningen, väggarnas täckning, 
fönstrens och fönsterluckornas inhuggande, item 
gångjärn till luckorna och vad mera uti en summa 

4 d:r 1 m:k 4 öre 
3 m:k 
 
 
10 d:r 2 m:k 2 öre 

 
 
Redskap 
fol. 35r 1668 Ett stengräv till att gräva grifterna i ordning 6 öre 
fol. 37r 1671 Trenne grävjärn och en yxa 1 d:r 
fol. 39r 1676 Ett gräv 1 m:k 4 öre 
fol. 40r 1679 Grävjärn och spadar 3 öre 
fol. 44r 1685 Grävjärnen 8 öre 
fol. 45r 1687 Låtit förfärdiga grävjärn 6 öre 

 
 
Tjära, kittel 
fol, 7r 1622 1 tunna tjära  
fol.13r 1634 1 tunna tjära, Oluf i Wik 6 ort 
fol.14r 1636 

 
1 tunna tjära 
1½ quarter tjära 

1½ d:r 
  ½ d:r 

fol.14v 1637 Låtit tjära den norra sidan av kyrkotaket 2 d:r 
fol.16r 1642 1½ tunna tjära 

Givet för samma tjära att upplägga på kyrkan 
2 d:r 1 ort 
1½ d:r 

fol.17v 1643 Köpt 1 tunna tjära till kyrkans förnödenheter från Tydalen, i 
föring och allt 

7 ort 

fol. 23r 1648 För en tunna tjära och låtit den upplägga 2 d:r 
fol. 26r 1653 Köpt 3 tunnor tjära 

Damspan 16 k:r 
5 r:d 1 ort 
         2 ort 

fol. 27r 1655 ½ tunna tjära - 
fol. 29r 1658 1 tunna tjära 

Upplagt tjära på kyrktaket 
Lagat en tjär kittel att sjuda tjära uti 

1 r:d 3 ort 
         3 ort 
         1 ort 

fol. 34r 1665 Tjära 2 t:r 6 d:r 
fol. 35r 1668 En kittel att koka tjäran 6 d:r 
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Upplagt 2 t:r tjära på kyrkan 1 d:r 2 m:k 
fol. 35r 1668 1¼ t:r tjära á 3 d:r 3 m:k och transport från Handöl 1 d:r [?] 4 d:r 
fol. 36r 1669 ¾ t:a tjära á 3 d:r 2 d:r 1 m:k 
fol. 37r 1671 Tjära ½ tunna 1 d:r 2 m:k 
fol. 37r 1673 Upplagt ¾ t:a tjära á 3 m:k 2 m:k 2 öre 
fol. 42r 1682 Tjära 5 d:r 1 m:k 
fol. 44r 1685 1 ¾ t:a Tjära 

För dess uppläggning 
5 d:r 8 m:k 
2 d:r 

 
 
Kalk 
fol. 25r 1651 Upplagt kalk på kyrkan, 35 tunnor för 8 r.d:r 1 ort 
fol. 45r 1686 Arbetslön för 1 t:a dängd kalk 16 m:k 

 
 
Korn 
fol. 12v 1632 Kornet fruset  
fol. 18v 1645 7½ och 1 fg tunna korn. Kornet har de svenska strax de 

sig landet bemäktigat lagt uti Mörsil skans.   
 

fol. 25r 1651 Svenskarna i sista fejdetiden borttagit 4 tunnor korn för 6 
r.d:r och Chresten Basstiensson 2 r.d:r 2 ort 23 s. 

 

fol. 28v 1657 1657-års tertial tog det danska krigsfolket  
fol. 31v 1662 Kornet fruset  
fol. 32r 1662 För kyrkomålet och dess kröning 2 ort 
fol. 36r 1668 Till kyrkherbergs målets förbättrande 1 m:k 4 öre 
fol. 37v 1675 Tertialen av kyrkoherberget, som togs till milit. behof 2 

t:r 5½ k:a 
 

fol. 38v 1677 Tertialskornet pro 1675 2 t:r 5 1/5 k:r som då till militien 
togs är nu betalt a 4 d:r s.m:t t:n 

8 d:r 1 m:k 3½ 
öre 

fol. 39r 1677 Bortstulit av kyrkkornet 7 t:r 2 k:r 3 d:r 2 m:k 4 öre 
fol. 39r 1677 Öv. leutn. Thevis bekommit korn, 5 t:r 4 f:j, men inga 

pengar till datum är lovade 
22 d:r 

fol. 39v 1678 Överste leutnanten Thevis har av kyrkan till militiens 
förnödenheter tagit 5½ tunna korn och är lovad igen av 
Kronans medel betalas för 22 d:r 

 

 
Pengar, kyrkkistan 
fol. 18v 1643 Pengar 8½ d:r 1 ort 20 s.  

Av behållningen har den förra stigtskrivaren hos sig i pengar 
3½ d:r 1 ort. Det övriga har kyrkvärdarna 

 

fol. 23v 1649 Givna penningar till kyrkan som Oluff i Brattland har inne hos 
sig 

10 r.d:r 

fol. 25r 1651 Av 32 r.d:r 12 sk. har Oluff i Brattland 10 r.d:r på interesse för 
2 ort om året, det övriga har kyrkvärdarna i förvaring 

 

fol. 27r 1655 Oluff i Brattland har 10 r.d:r för 3 års interesse 1 d:r 2 ort  
fol. 29r 1658 R.d:r 54 1 ort 12 sk. Härav har Oluff i Brattland 10 r.d:r och 

för 6 års lega 3 r.d:r, Nils Knutzsson i Mörviken 5 r.d:r, och 
Per Jöransson ibid. 5 r.d:r 
De övriga 34 d:r 1 ort 12 sk. är hos kyrkvärdarna 
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fol. 30v 1661 En kyrkkista som av sexmännen värderades till 4 r.d:r 2 ort 
fol. 37r 1673 Till de fattiga fångars ”rantzsoning” i Turkiet 1 d:r 2 m:k 
fol. 37v 1674 Danaarv efter Thore Oluffzdotter [!] 15 d:r 
fol. 37v 1675 Danaarv efter Joen Andersson, baggen, som mestadels står 

inne hos androm och bör utkrävas, näml. till 12 d:r silver mynt 
vilket icke kan här uppföras förrän de blir levererade efter 
memorialen uti memorialsboken antecknat. Dock dess för utan 
kontant för ”duchtige pertzeler” 

 
 
 
 
4 d:r 

fol. 38r 1674 Till H:r Hans Bröms från Ragunda som erbjöd sig att bli 
kapellan här 

1 d:r 2 m:k 

fol. 40r 1680 Till de resterande eller behållna pengarna svarar aldeles 
kyrkovärden för nämligen Niels Knutzon i Mörviken tillika 
med cronan för det korn som till militiens förnöden är tagen 

 

fol. 46r 1688 Av ovanbemälte behålne penninge 44 d:r 7 öre haver h. 
överstel. Thevis i sista feide tiden borttagit av kyrkans korn 5 
t:r 4 f:r ´4 d:r s.m:tt. Facit 22 d:r som till datum intet är 
betalda, ehuruväl därom är ofta giord rannsökning, bliver så 
inte mer i behåll till nästa kyrkoräkning än 22:7 s.m:tt 

 

fol. 48r 1690 A saldo eller behållit till kyrkan förutom de 5 t:r korn av 1677 
års tertial herr överste leutnanten Johan Thervis bekommit på 
kronans vägnar till sitt rytteri 1678 d 12 jan. varom förmält är 
uti 1688 års räkning. P.S. och sedan den avrad som Jöran 
Persson i Mörviken efter tingsdomen av år 1672 d. 5 nov. bör 
giva för änget uti Ytterforsa. Vide dom[ar]na N.1.2 
33 d:r 16 1/3 m:k 

 

 
 
Vin 
fol. 26r  1653 Spanskt vin, 5½ kannor 5 r.d:r 2 ort 8 sk. 
fol. 26r 1653 Franskt vin 6 k:r 3 r.d:r 
fol. 27r 1655 Franskt vin 13 k:r 6 r.d:r 2 ort 
fol. 28r 1656 Franskt vin, 7 k:r 3 r.d:r 2 ort 
fol. 29r 1657 Franskt vin, 7 k:r 3 r.d:r 1 ort 
fol. 29r 1658 Spanskt vin 5 k:r 6 r.d:r 2 ort 6 sk. 
fol. 30r 1659 Spanskt vin 4½ k:a 6 r.d:r 18 sk. 
fol. 30v 1660 Vin, 5 k:r 2 r.d:r 2 ort 
fol. 32r 1662 Franskt vin 6 k:r 

Spanskt vin 1 k:a 
3 r.d:r 
1 r.d:r 12 sk. 

fol. 33r 1663 Vin 6 k:r 3 r.d:r 
fol. 33r 1664 Vin 6 k:r 3 r.d:r 
fol. 34r 1665 Vin och oblater 5 d:r 1 m:k 
fol. 35r 1666 Franskt vin och oblater 5 d:r 1 m:k 
fol. 35r 1667 Spanskt vin 6 k:r och oblater 

En kagge till kyrkans vin 
9 d:r 2 m:k 
3 m:k 4 öre 

fol. 36r 1668 6 k:r spanskt vin 9 d:r 
fol. 36r 1669 4 k:r spanskt vin  6 d:r 
fol. 36r 1670 Spanskt vin av H:r Gouvern. 4½ k:a á 6 

m:k 5 1/3 öre 
5 d:r 3 m:k 2 2/3 öre 

fol. 37r 1671 Spanskt vin 4½ k:a 7 d:r 2 m:k 
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fol. 37r 1672 Spanskt vin 4 k:r item oblater för 3 m:k 6 d:r 3 m:k 
fol. 37r 1673 Inköpt vin franskt i trångmål 1½ k:a á 3 

m:k 
spanskt i trångmål 4 k:r á 6 m:k 

7 d:r 4 öre 

fol. 38r 1674 Till spanskt vin 6¼ k:a á 6 m:k 9 d:r 1 m:k 4 öre 
fol. 38r 1675 Vin 1 k:a á 6 m:k 1 d:r 2 m:k 
fol. 39r 1676 Franskt vin 2 k:r 

Spanskt vin 2 k:r 
2 d:r 2 m:k 5 1/3 öre 
5 d:r 1 m:k 2 2/3 öre 

fol. 39r 1677 Vin 1¼ k:a 3 d:r 1 m:k 2½ öre 
fol. 40r 1678 

1679 
8 k:r 21 d:r 1 m:k 2 2/3 öre 

fol. 42r 1680 Vin 3 k:r  6 d:r 
fol. 42r 1681 Vin ½ ankare 10 d:r 
fol. 42r 1682 Vin 5 k:r 10 d:r 
fol. 43r 1683 Vin 4 k:r 8 d:r 
fol. 44r 1685 Vin 15 k:r, Annis 1684, 1685, 1686 30 d:r 
fol. 45r 1686 

1687 
Vin 3½ k:a 
Vin 4 k:r 

7 d:r 
8 d:r 

fol. 46r 1688 Vin 3½ kanna á 2 d:r 7 d:r 
fol. 47r 1689 Spanskt vin 4 k:r 8 d:r 
fol. 48r 1690 Inköpt spanskt vin ifrån Norgie 5 k:r á 2 d:r 10 d:r 

 
 
Skolor 
fol. 28r 1656 Barnhuskornet 1 r.d:r 1 ort 18 sk. 
fol. 30r 1659 Till skolbyggnaden i Oviken 1 r.d:r 
fol. 46r 1688 Till Frösö skola 5 f:r 2 d:r 2öre 2/3 thr? 
fol. 47r 1689 Till skolan  6 d:r 12 öre 
fol. 49r 1690 Till skolan 1 t:a 7 fj. 1/3 k:a korn  

 
 
Stambok 
fol.34r 1665 Köpt en stambok 3 m:k 

 
 
Kyrkans inventarier 
År 1613 År 1648 År 1680 
fol. 2r 

1 Silver kalk och disk 
1 bruklig mässhake 
2 gamla mässärkar 
2 järnljusstakar, förtennade 
1 altarbok 
Det mesta bortplundrat är i 

fejden 

fol. 21r 

1 Silverkalk och disk 
1 bruklig messhake dock 
gammal 
1 Mässärk gammal 
2 gamla jernstakar 
1 altarebok gammal 
1 ny psalmbok 
1 rött altarkläde och 1 duk 
2 järnkronor hängandes i 
kyrkan 

fol. 41r 

1 kalk av silver med disk där 
uppå 
1 handbok 
2 st svenska psalmböcker 
1 gammal dansk altarbok 
1 liten sönder klocka 
1 gammal mässhake och 
messärk gammal 
1 jernstake med 4 pipor 
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2 klockor borttagna i förra 

fejden 

1dansk postilla 
Jenns Michellsenn Påwel Andersson Andreas Sundius 

Johannes Ol. Drake 
 
 
Litteratur 
fol. 8v 1625 För hjälp till Luthers postilla. Korn 4 sp:d  
fol. 27r 1655 Till en svensk bibel 3 r.d:r   
fol. 28r 1656 Första penningar för den svenska bibeln 12 sk. 
fol. 36r 1668 Till en Uppsala Evangeli bok på altaret 1 d:r 2 m:k 6 öre 
fol. 36r 1670 Till en ny handbok 1 d:r 2 m:k 

 
 
Kalken 
fol. 14r 1634 Givit Peder Guldsmed för att förfärdiga kalken som 

var förstörd 
1 ort 

fol. 23r 1648 Låtit förfärdiga kalken 2 ort 18 sk. 
 fol. 35r 1667 Förbättrat foten på kalken för 3 m:k 
fol. 44r 1686 Till en silverkalk 21 d:r 13 öre 8 sk 

 
 
Mässärk 
fol. 9v 1625 Köpt en mässärk  

efter landsherrens välborne Thage Thottis befallning 
  
2½ d:r 1 ort 

fol. 38r 1674 Slessinglärft till en mässärk 6 d:r 
fol, 42r 1682 Köpt tyg och spetsar till en mässhake 

Foder till den samma 
33 d:r 
1 d:r 5½ [?]  

 
  
Skrivare 
fol. 4v 1616 Jens Michellsen Undersåker 
fol. 6r 1619 Peder Andersson, Jens Michellsen Undersåker 
fol. 7v 1622 Jens Michellssen Rista 
fol. 8v 1625 Jenns Michellssen Undersåker 
fol. 10r 1628 Jenns Michellssen Undersåker 
fol. 11v 1632 Jens Michellssen  Vik 
fol. 12r 1632 Jens Michellsen Åre 
fol. 13r 1634 Jens Michellsen Undersåker 
fol. 15r 1638 Hans Ankersen - 
fol. 16v 1642 Givit stiftsskrivaren för att han på kyrkans vägnar 

några gånger var till Thrundhiemb 
½ d:r 

fol. 16v 1642 Chresten Bastianssen Stabell Brattland 
fol. 18r 1643 Chresten Bastianssen Stabell - 
fol. 19v 1645 Hans Effuerdtzen - 
fol. 23r 1648 Joen Berg - 
fol. 24r 1649 Lars Nilsson Reeste - 
fol. 25r 1650 Lars Nilsson Reeste  
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1651 
fol. 26r 1652 

1653 
Lars Nilsson Reeste  

fol. 27r 1654 
1655 

Lars Nilsson Reeste  

fol. 28r 1656 Lars Nilsson Reeste  
fol. 29r 1657 

1658 
Lars Reeste  

fol. 30r 1659 Lars Nilsson, Reest  
fol. 31r 1660 Hans Oloffzon Drake  
fol. 32r 1661 

1662 
Hans Oloffzon Drake  

fol. 33r 1663 
1664 

Hans Oloffzon Drake Undersåker 

fol. 34r 1665 Hans Olzon Drake  
fol. 35r 1666 

1667 
Hans Olzon Drake  

fol. 36-

fol. 39 
1668
-
1677 

-  

fol. 40v  1678 
1679 

Andreas Sundius Johannes Olai Drake  

fol. 40r 1680 Andreas Sundius Johannes Ol. Drake  
fol.41r-

fol. 44r 
1680 
1681 
1682 

  

fol. 43r 1683 Z. Plantin  
fol. 44r 1684 

1685 
Plantinus  

fol. 44r 

fol. 47r 
1686
- 
1689 

Petrus Sundius, Pastor i Undersåker  

fol. 48v 1690 Salmon Hofwerberg P.et P i Ragunda 
Petrus Sundius, Loc. Past. 
Knut Nilsson, kyrkovärd 

 

 
 
Personregister, sockenbor 
fol. 3r 1613 

1614 
1615 

Peder i Svedje, Olof i Brattland Kyrkvärdar 

fol. 5r 1616 
1617 
1618 

Jon i Bräcke, Olof i Vik Kyrkvärdar 

fol. 6v 1619 
1620 
1621 

Olle i Bräcke, Olle i Vik Kyrkvärdar 

fol. 6v 1621 Åke i Mo, Nils i Mo, Sven i Så Gåvor till kyrkan 
fol. 7r 1621 Erik Glasmästare 
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fol. 7r 1621 Nils i Edsåsen Glasjärn  
fol. 8r 1622 

1623 
1624 

Oluf i Vik och Jon i Bräcke Kyrkvärd 

fol. 8r 1625 Lill Sven i Såå  Gåva till kyrkan 
fol. 9r 1625 

1626 
1627 

Peder i Vik, Joen i Mörviken Kyrkvärdar 

fol. 9v 1627 Olof i Vik, Joen Stensson, Jens i 
Hamre, Arne i Totten och Peder i 
Kyrkbyn 

Arbetat på muren och 

kyrktaket 

i fem dagar 
fol. 10v 1628 

1629 
1630 

Oluf i Brattland, Oluf i Vik Kyrkvärdar 

fol. 12v 1632 
1633 

Olle i Brattland, Peder i Mörviken  Kyrkvärdar 

fol. 13v 1634 
1635 
1636 

Oluf i Brattland, Oluf i Berge Kyrkvärdar 

fol. 14v 1637 
1638 

anges ej kyrkvärd 

fol. 14r 1636 Peder Guldsmed Kalken 
fol. 15v 1639 

1640 
1641 

Olle i Brattland, Olle i Berge Kyrkvärdar 

fol. 17r 1642 
1643 

Olle i Brattland, Olle i Berge Kyrkvärdar 

fol. 19r 1644 Oluf i Brattland, Oluf i Berge Kyrkvärdar 
fol. 21v 1645 

1646 
1647 

Peder Jönsson i Mörviken, 
Olof Olofsson i Berge 

Kyrkvärdar 

fol. 21v 1648 Nils Carlsson i Såå, Pål i Vik,  
Olof Olofsson i Lien, Sten Joensson i 
Bräcke, Olof Carlsson i Duved, Lars i 
Hamre 

Sexmän 

fol. 22v 1648 Peder Jönsson i Mörviken,  
Olof i Berge 

Kyrkvärdar 

fol. 23v 1649 Peder Jönsson i Mörviken, Oluf 
Olufsson i Berge 

Kyrkvärdar 

fol. 24v 1650 
1651 

Nils Knutzsson i Mörviken, Oluf 
Olufson i Berge 

Kyrkvärdar 

fol. 25v 1652 
1653 

Nils Knutzsson i Mörviken, Oluf 
Olufsson i Berge 

Kyrkvärdar 

fol. 26r 1653 Oluff i Brattland Kyrkans pengar 
fol. 26v 1654 

1655 
Nils Knutzsson Mörviken, Oluff 
Olufsson i Berge 

Kyrkvärdar 

fol. 27v 1656 Nils Knutzsson Mörviken, Oluff 
Olufsson i Berge 

Kyrkvärdar 



53 
 

fol. 28v 1657 
1658 

Nils Knutzsson Mörviken, Oluff 
Olufsson i Berge 

Kyrkvärdar 

fol. 29v 1659 Nils Knutzsson Mörviken, Oluff i 
Berge 

Kyrkvärdar 

fol. 30v 1660 Olof Ol. Berge, Niels Knutzon 
Mörviken 

Kyrkvärdar 

fol. 31r 1660 Per Jöransson Mörviken Skall inlägga pengar till 

kyrkkassan 
fol. 31v 1661 

1662 
Niels Knutzon Mörviken, Oloff 
Oloffzon Berge 

Kyrkvärdar 

fol. 32v 1663 
1664 

Niels Knutzon Mörviken, Olof 
Olofsson Berge 

Kyrkvärdar 

fol. 33v 1665 Niels Knutson i Mörwiken, och Elias 
Olson Berge 

Kyrkvärdar 

fol. 34r 1665 Christen, Brattland Reparation av kyrkotaket 
fol. 34v 1666 

1667 
Niels i Mörviken uti Åre Kyrkvärd 

fol. 35v 1668 
1669 
1670 

Niels Knutzson i Mörwijken Elias 
Oluffzsonn i Berge 

Kyrkvärdar 

fol. 36r 1669 Joen Steensson i Bräcke 6 veckors arbete på 

stapelbyggnaden, en kam på 

kyrkan och två kors eller 

spiror 
fol. 36r 1669 Oluff i Brattland För något smide 
fol. 36r 1670 Oluff i Brattland Gammal skuld för smide 
fol. 36v 1671 

1672 
1673 

Niels Knutzson i Mörviken, Elias 
Oluffzson i Berge 

Kyrkvärdar 

fol. 37v 1674 
1675 

Niels Knutzson i Mörviken Kyrkvärd 

fol. 38r 1675 Oluf Jacobzson i Totten Slottermyra sunnan ån 
fol. 38v 1676 

1677 
Niels Knutzsonn i Mörviken Kyrkvärd 

fol. 39v 1678 
1679  

Niels Knutzsonn i Mörviken Kyrkvärd 

fol. 41v 1680 
1681 
1682 

Nils Knuthsson och Knuth Nilsson i 
Mörviken 

Kyrkvärdar 

fol. 41v 1682 Olof Jacobsson i Totten Lån 
fol. 42v 1683 Knuth i Mörviken Kyrkvärd 
fol. 42v 1683 Sal. Nils i Mörviken 

Sal. Elias Da:n[?] i Berg 
Testamentpengar 

fol. 42v 1683 Peder O i Duved 
O. Larsson i Duved 
Joen Östensson i Tegom 
Erik i Staa 
Peder Månsson 
P Carlsson i Bräcke 

Gåvor 
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P. Skreddare 
Oluff Larsson i Duved 
Peder O i Duved 

fol. 42v 1683 Knuth Nilsson 
Nils Larsson 

Bötespengar 

fol. 43v 1684 
1685 

Knuth i Mörviken Kyrkvärd 

fol. 43v 1685 Joen i Tegom 
H.[lucka] i Tångböle 
Sven i Så 
Hindrich i Tegom 

Testamentpengar 

fol. 43v 1685 Fältväbel Ahm [?] 
P. Pålsson i Vik 
P. i Björnänge 
J. P i Duved 
P. Olsson ibidem 
Joen i Tegom 
Morten i Brecke 
Joen Ol. i Duved 
Lars i Tångböle 
Joen P i Duved 
Morten i Wallan 
Britha i Tångböle 
H. Brita i Duved 
Dragon A. Brem 
Daniel i Handöl 
P. Ols i Nordhallen 

Gåvor 

fol. 43v 1685 Hindrik i Medstugan 
O. i Berge 
P. i Öf:r Lien 

Bötespengar 

fol. 44v 1686 
1687 

Knut Nilsson i Mörviken Kyrkvärd 

fol. 44v 1686 Per Andersson i Handöl 
Hindrick Persson i Medstugan 
Resandes folk till Norge 
Anders Olsson i Wallom 
Carl Olsson i Duved 
Jon Persson i Duved 
Lars Östensson i Tångböle 

Gåvor 

fol. 44v 1686 Kehl i England 
Hustru Göle i England 
Olof Persson i Handöl 

Testamentpengar 

fol. 44v 1687 Mons. Carl Warg 
Mosses Andersson 
Jon i Tegom 
Påhl Olsson i Nordhallen 

Gåvor 

fol. 45v 1688 Knut Nilsson i Mörviken Kyrkvärd 
fol. 45v 1688 Anders Olsson i Wallan 

Daniel Carlsson i Handöl 
Anders Persson i Handöl 

Gåvor 
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Per Olsson i Duved 
Länsman Hans Månsson 

fol. 45v 1688 Testamente efter hustru Karin i Staa Testamentpengar 
fol. 46v 1689 Knut Nilsson i Mörviken Kyrkvärd 
fol. 46v 1689 Sven i Häggen med sitt föllje 

Anders Kielsson i Högen 
Per Persson i Björnänge 
Anders Olsson i Wallom 
Carl Olsson i Duved 
Nils Persson i Handöl 
Jon Estensson i Tegom 
Jöns Nilsson i Skalstugan 

Gåvor 

fol. 46v 1689 Sigrid Olofsdotter i Handöl 
Olof Carlsson i Duved 

Testamentpengar 

fol. 47v 1690 Knut Nilsson i Mörviken Kyrkvärd 
fol. 47v 1690 Testamente efter gamla pigan Lucia i 

Bräcke 
Oloff Jonsson i Forsa 

Testamentpengar 

fol. 47v 1690 Jon Östenson i Tegom 
Olof Michelson i Sundet 
Jon Andersson i Duved 
Olof Jonson i Forsa 
Anders Person i Svedje 
Karl Olofson i Mörviken 
Pär Påhlson i Wik 
Daniel Carlson i Hamre 
Pär Olofsson i Duved 
Drängen Måns N. i Svedje 
Hans Månsson i Berge 
Pär Persson i Biörnänge 
Oloff Fix i Nordhallen 
Daniel Carlsson i Hamre 
Pär Olofsson i Duved 
Per Jonsson i Duved 
Jon Stenson i Bräcke 
Olof Pärson i Forsa 
Jon Olofson i Forsa 

Gåvor 

fol. 47v 1690 Dragon Anders Lind i Brattland Bötespengar, otidigt sängelag 
fol. 48r 1690 Jöran Persson Mörviken Skall betala avrad för änget i 

Ytterforsa 

 
 
Präster, kapellaner 
fol. 7r 1620 Prosten Sigvard Hanssenns visitation ½ d:r 
fol. 38r 1674 Till H:r Hans Bröms från Ragunda som 

erbjöd sig att bli kapellan här 
1 d:r 2 m:k 

fol. 38r 1675 In november contribuerat till H:r 
Pedher Gestrinij refusion uppå Nylands 
capellans gården efter Vener. 

15 d:r 
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Consistori Härnösand resolution 
däröver 

 
 


